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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2023/1122,
7.juuni 2023,
millega kehtestatakse pirast Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2016/1036 artikli 11
loike 2 kohast aegumise libivaatamist 16plik dumpinguvastane tollimaks teatavate Hiina
Rahvavabariigist pidrit rauast, legeerimata terasest vdi muust legeerterasest kuumvaltsitud
lehttoodete impordi suhtes
EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mdirust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikmed () (edaspidi ,alusmairus®), eriti selle artikli 11
16iget 2,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS

1.1. Varasemad uurimised ja kehtivad meetmed

Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon®) kehtestas komisjoni rakendusmairusega (EL) 2017/649 (3) Ioplikud
dumpinguvastased tollimaksud teatavate Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,HRV*, ,asjaomane riik“ voi ,Hiina“) parit
rauast, legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes (edaspidi ,esialgsed
meetmed®). Esialgsete meetmete kehtestamiseni viinud uurimist nimetatakse edaspidi esialgseks uurimiseks. Praegu
kehtivad dumpinguvastase tollimaksu médidrad vahemikus 0-31,3 % (}). Tollimaksumdirad kehtestati lahtuvalt
kahjumarginaalist kooskdlas alusmairuse artikli 9 16ikes 4 sitestatud vdiksema tollimaksu reegliga.

1.2. Aegumise libivaatamise taotlus

Pirast meetmete eelseisva aegumise kohta teate avaldamist (*) sai komisjon alusméiruse artikli 11 16ike 2 kohase
labivaatamistaotluse.

Libivaatamistaotluse (edaspidi ,taotlus®) esitas 4. jaanuaril 2022 Euroopa Teraseithendus (edaspidi ,Eurofer” voi
Jtaotluse esitaja) teatavate rauast voi legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete liidu
tootmisharu nimel alusméiruse artikli 5 1dike 4 tdhenduses. Libivaatamistaotlus pdhines viitel, et meetmete
kehtivuse 16ppemine tooks tdendoliselt kaasa dumpingu ja liidu tootmisharule tekitatud kahju kordumise.

China Iron and Steel Association (edaspidi ,CISA“) viitis, et Euroferi ldbivaatamistaotlus oli tlemaira
konfidentsiaalne, mille tdttu ei olnud huvitatud isikutel vdimalik esitada selle kohta asjakohaseid markusi, ning et
taotlus oleks seega tulnud tagasi litkkata. CISA viitel takistas tahtlik tilemdirane konfidentsiaalsus neil olukorrast
uurimisperioodil maistlikus ulatuses aru saada. Eelkdige viitis CISA liidu tootjate kulumallile osutades, et WTO
dumpinguvastases lepingus, eriti selle punktis 6.5.1, ja alusmaaruses, eelkdige selle artiklis 19, on esitatud sarnane
sonastus huvitatud isikute kohustuse kohta avaldada mittekonfidentsiaalne teave.

ELTL 176, 30.6.2016, 1k 21.

Komisjoni 5. aprilli 2017. aasta rakendusmdarus (EL) 2017/649, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pdrinevate teatavate
rauast voi legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks
(ELTL 92, 6.4.2017, Ik 68).

Madrus (EL) 2017/649, nagu seda on muudetud komisjoni 8. juuni 2017. aasta rakendusmiirusega (EL) 2017/969, millega
kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pirinevate teatavate rauast voi legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud
lehttoodete impordi suhtes 16plik tasakaalustav tollimaks ja muudetakse komisjoni rakendusmiirust (EL) 2017/649, millega
kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pdrinevate teatavate rauast voi legeerimata terasest vdi muust legeerterasest kuumvaltsitud
lehttoodete impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks (ELT L 146, 9.6.2017, 1k 17).

ELT C277,12.7.2021, Ik 3.








https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2594
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https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pd
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pd



https://cset.georgetown.edu/wp-content/uploads/t0284_14th_Five_Year_Plan_EN.pdf



https://www.marketplace.org/2021/03/01/industrial-policy-if-china-does-it-why-cant-we/
https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html



https://huanbao.bjx.com.cn/news/20200717/1089773.shtml
https://huanbao.bjx.com.cn/news/20200717/1089773.shtml
https://huanbao.bjx.com.cn/news/20200717/1089773.shtml
https://huanbao.bjx.com.cn/news/20211210/1192881.shtml
https://huanbao.bjx.com.cn/news/20211210/1192881.shtml
http://www.jiangsu.gov.cn/art/2019/5/5/art_46144_8322422.html
http://gxt.shandong.gov.cn/art/2021/11/18/art_15681_10296246.html
http://gxt.shandong.gov.cn/art/2021/11/18/art_15681_10296246.html
http://gxt.shanxi.gov.cn/zfxxgk/zfxxgkml/cl/202110/t20211018_2708031.shtml
http://gxt.shanxi.gov.cn/zfxxgk/zfxxgkml/cl/202110/t20211018_2708031.shtml
https://www.dl.gov.cn/art/2021/12/20/art_854_1995411.html
https://www.dl.gov.cn/art/2021/12/20/art_854_1995411.html



http://www.ansteel.cn/about/jituangaoguan/
https://www.baosteel.com/about/manager
https://cset.georgetown.edu/publication/china-14th-five-year-plan/
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=e2bb5519aa49b566863081d57aea9dfdd59e1a4f482bb7acd243e3ae7657c70b&columnId=3683d857cc4577e4cb75f76522b7b82cda039ef70be46ee37f9385ed3198f68a
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=e2bb5519aa49b566863081d57aea9dfdd59e1a4f482bb7acd243e3ae7657c70b&columnId=3683d857cc4577e4cb75f76522b7b82cda039ef70be46ee37f9385ed3198f68a
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=e2bb5519aa49b566863081d57aea9dfdd59e1a4f482bb7acd243e3ae7657c70b&columnId=3683d857cc4577e4cb75f76522b7b82cda039ef70be46ee37f9385ed3198f68a
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(61) Kéesolevas uurimises leiti moned tdendid alusmaaruse artikli 2 16ike 6a punkti b neljanda taande kohase pankroti- ja
asjadiguse diskrimineeriva kohaldamise voi tditmise ebapiisava tagamise kohta kuumvaltsitud lehtterase sektoris.
Seda eelkdige ettevdtte Chaoyang Iron & Steel tehase puhul, mis oli viis aastat jirjest (2010-2015) kahjumis ja
pankroti ddrel. Ka asutus State-owned Assets Supervision maratles selle zombie-ettevdttena (*).

(62) Kuumvaltsitud lehtterase sektorit mdjutavad ka palgakulude moonutused alusmdiruse artikli 2 16ike 6a punkti b
viienda taande tdhenduses, nagu on samuti osutatud eespool p&hjenduses 46. Need moonutused mdjutavad sektorit
nii otseselt (uurimisaluse toote voi selle pohisisendite tootmisel) kui ka kaudselt (seoses sisenditega, mida tarnivad
dritthingud, kelle suhtes kohaldatakse HRVs sama toohdivesiisteemi) (*°).

(63) Lisaks ei esitatud kdesoleva uurimise kiigus tdendeid, mis nditaksid, et uurimisaluse toote sektorit ei mdjuta valitsuse
sekkumine finantssiisteemi alusmédruse artikli 2 16ike 6a punkti b kuuenda taande tihenduses, nagu on osutatud ka
eespool pdhjenduses 46. Seetdttu mdjutab valitsuse oluline sekkumine finantssiisteemi tugevalt turutingimusi
koikidel tasanditel.

(64) Lopetuseks tuletab komisjon meelde, et uurimisaluse toote tootmiseks on vaja mitmeid sisendeid. Kui kuumvaltsitud
lehtterase tootjad ostavad|tellivad neid sisendeid, m&jutavad nende makstavaid (ja kuludena kajastatavaid) hindu
selgelt samad eespool nimetatud siisteemsed moonutused. Naiteks kasutavad sisendite tarnijad t66joudu, mida
mdjutavad moonutused. Nad voivad laenata raha, mida mdjutavad finantssektori/kapitalipaigutuse moonutused.
Lisaks kohaldatakse nende suhtes planeerimissiisteemi, mis kehtib kaikidel valitsemistasanditel ja kdikides sektorites.

(65) Seetdttu ei ole asjakohane kasutada kuumvaltsitud lehtterase omamaiseid miiiigihindu alusméiruse artikli 2 16ike 6a
punkti a tdhenduses ning samuti on kdigi sisendite (sealhulgas tooraine, energia, maa, rahastamine, t66jdud jms)
kulud ebausaldusvéirsed, sest nende hinnakujundust mdjutab valitsuse oluline sekkumine, nagu on kirjeldatud
aruande I ja II osas. Valitsuse sekkumine, mida on kirjeldatud seoses kapitalipaigutuse, maa, t66jou, energia ja
toorainetega, toimub koikjal HRVs. See tdhendab niiteks, et iga sisendit, mis on toodetud HRVs eri tootmistegureid
kombineerides, majutavad olulised moonutused. Sama kehtib ka sisendite sisendite jne kohta.

(66) 19.mail 2022 (*') ja 16. septembril 2022 (*?) esitas CISA mitu argumenti oluliste moonutustega seotud siitidistuste
kohta. Esiteks viitis CISA, et aruanne, millele komisjon tugines, ei vastanud erapooletute ja objektiivsete tdendite
ning piisava tdendusjéuga tdendite nduetele, arvestades eelkdige seda, et komisjon koostas selle konkreetselt selleks,
et holbustada liidu tootmisharudel esitada kaubandusmeetmete valdkonnas kaebusi. Peale selle viitis CISA, et kuna
aruanne avaldati 2017. aastal, ei saanud see kajastada viidetavaid moonutusi 2021. kalendriaastat hélmaval
uurimisperioodil.

(67) Komisjon ei olnud sellega ndus. Komisjon markis, et aruanne on ulatuslikele erapooletutele tdenditele, sealhulgas
Hiina valitsuse avaldatud digusaktidele, méirustele ja muudele ametlikele poliitikadokumentidele, rahvusvaheliste
organisatsioonide kolmandate isikute aruannetele, akadeemilistele uuringutele ning teadlaste artiklitele ja muudele
usaldusvédrsetele soltumatutele allikatele tuginev terviklik dokument. See on avalikkusele kittesaadav alates 2017.
aasta detsembrist, nii et kdigil huvitatud isikutel on olnud piisavalt voimalusi seda ja selle aluseks olevaid tdendeid
timber litkata, tdiendada vdi kommenteerida ning ei Hiina valitsus ega muud isikud ei ole esitanud mirkusi ega
toendeid, mis litkkaksid imber aruandesse lisatud allikad. Samamoodi mirkis komisjon seoses viitega, et aruanne

(*) Vt artikkel Ansteeli veebisaidil: (ansteel.cn) (allikas: Angang Daily 2021-11-24).

(*°) Vt rakendusmiiruse (EL) 2021/635 pdhjendused 134-135 ja komisjoni 7. aprilli 2020. aasta rakendusmédruse (EL) 2020/508
(ELTL 110, 8.4.2020, Ik 3) pdhjendused 143-144.

(") CISA, ,Comments in the EU expiry review of the e anti-dumping measures applicable to imports of certain hot-rolled flat products of
iron, non-alloy or other alloy steel originating in the people’s republic of China“ (,Markused Hiina Rahvavabariigist parit teatavate
rauast vOi legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes kohaldatavate dumpinguvastaste
meetmete ELi aegumise libivaatamise kohta®), esitatud 19. mail 2022.

(") CISA, ,Comments on the note on the sources for the determination of the normal value in the EU expiry review on anti-dumping
measures concerning imports of certain hot rolled flat products or iron, non-alloy or other alloy steel (HRF) originating in China“
(,Mirkused teate kohta, mis kasitleb Hiinast pdrit teatavate rauast voi legeerimata terasest vdi muust legeerterasest kuumvaltsitud
lehttoodete impordi suhtes kohaldatavate dumpinguvastaste meetmete ELi aegumise libivaatamise kaigus normaalviirtuse
kindlaksmairamiseks kasutatud allikaid“), esitatud 16. septembril 2022.


http://www.ansteel.cn/dangdejianshe/dangjiandongtai/2021-11-24/10574.html
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on aegunud, eelkdige seda, et aruandes sisalduvad peamised poliitikadokumendid ja tdendid, sh uurimisaluse toote
puhul kehtivad asjakohased viisaastakukavad ja digusaktid, olid libivaatamisega seotud uurimisperioodil ikkagi
enamjaolt asjakohased ning et teised isikud ei ole tdendanud, et see enam nii ei olnud. Hiina alustas uute viisaasta-
kukavade avaldamist alles 2021. aastal ja paljud neist kavadest avalikustati alles aasta teises pooles. Seda kinnitas
lisaks komisjoni juhtumipShine uuring, mis on kokku véetud eespool.

(68) Teiseks viitis CISA, et WTO dumpinguvastase lepingu punktis 2.2 ei tunnustata mdistet ,,olulised moonutused”. Selle
asemel vdimaldab site arvutada normaalvairtuse teatud eritingimuste puhul, mis ei hdlma olulisi moonutusi. Lisaks
viitis CISA, et dumpinguvastase lepingu punkt 2.2 lubab kasutada iiksnes paritoluriigi tootmiskulusid, millele on
lisatud maistlikus summas haldus-, miitigi- ja tildkulusumma ning kasum, samas kui alusméiruse artikli 2 15ike 6a
kohaselt on lubatud kasutada andmeid, mis pirinevad sobivast vordlusriigist, olles seega WTO p&himotetega
vastuolus. Peale selle viitis CISA, et arvestuslik vairtus tuleks arvutada kooskdlas dumpinguvastase lepingu
punktiga 2.2.1.1 ja WTO apellatsioonikogu tolgendusega, mis anti vaidluses ,EL — biodiisel“ (DS473), ning samuti
WTO vaekogu tdlgendusega vaidluses ,EL — kulude kohandamise metoodikad II (Venemaa)“ (DS494), milles ei
mainita oluliste moonutuste moistet ega voimalust eksportiva driithingu andmeid korvale jatta.

(69) Komisjon leidis, et alusméaruse artikli 2 16ike 6a sdtted on tdielikult kooskdlas Euroopa Liidu WTO kohustuste ja
CISA viidatud kohtupraktikaga. Lisaks leiab komisjon, et vastavalt WTO vaekogu ja apellatsioonikogu arvamusele
vaidluse DS473 puhul, voimaldavad alusmairuse sitted, mida iildiselt kohaldatakse kéigi WTO liikmete suhtes (nt
artikli 2 16ike 5 teine 16ik), kasutada kolmandalt riigilt saadud andmeid, mida on nduetekohaselt kohandatud, kui
selline kohandamine on vajalik ja pdhjendatud. Oluliste moonutuste esinemise tdttu ei ole ekspordiriigi kulud ja
hinnad normaalvdirtuse arvutamiseks sobivad. Nendel asjaoludel ndhakse alusmiiruse artikli 2 1dikega 6a ette
tootmis- ja muiigikulude kindlakstegemine moonutamata hindade voi vordlusaluste pdhjal (sh niisuguse sobiva
vordlusriigi moonutamata andmete pdhjal, mille majandusarengu tase on ekspordiriigi omaga sarnane). Seoses
juhtumiga DS 494 tuletab komisjon meelde, et nii EL kui ka Venemaa Foderatsioon vaidlustasid vaekogu jareldused,
mis ei ole 16plikud ja seetdttu ei ole neil WTO kohtupraktika kohaselt WTO siisteemis 6iguslikku staatust, sest
vaidluste lahendamise organ ei ole neid WTO liikmete otsustega heaks kiitnud. Igatahes leidis vaekogu oma
aruandes sonaselgelt, et alusmddruse artikli 2 [dige 6a jadb tolle vaidluse piiridest vilja. Seetdttu litkkas komisjon
selle viite tagasi.

(70) Kolmandaks vditis CISA, et tava viidata varasematele uurimistele kui tdenditele teatavate viidete kohta, nagu seda tegi
taotluse esitaja kiesoleva uurimise taotluses, ei kehti tdendoliselt WTO apellatsioonikogu ldhenemisviisi puhul
tdendamiskoormise kohta, nagu on sitestatud apellatsioonikogu otsuses vaidluses ,Ameerika Uhendriigid —
16plikud dumpinguvastased ja tasakaalustavad tollimaksud teatavatele toodetele (Hiina)“ (DS 379). Eelkdige osutas
CISA komisjoni tulemustele kuumvaltsitud lehttoodete subsiidiumivastases uurimises (*’).

(71) Komisjon ei ole selle viitega ndus. Uhelt poolt ei tuginenud taotlus kuumvaltsitud lehttoodete tasakaalustavale
tollimaksule, vaid selles lisati tdiendavad allikad, et tdendada viidet terasest kuumvaltsitud lehttoodete turu
kohta (*%). Teiselt poolt ei tee komisjon jéreldusi artikli 2 16ike 6a kohaldatavuse kohta taotluse alusel, vaid kdigi
kittesaadavate tdendite alusel, mis koguti uurimise kiigus ja mis on kdik kiesolevas punktis esitatud.

(72) Neljandaks tdstatas CISA 14. viisaastakukava kiisimuse, mirkides, et iihelt poolt osutatakse 14. viisaastakukavas
tdepoolest terasesektorile, aga ainult ildises kontekstis, tuues esile traditsiooniliste tootmisharude uldise
timberkujundamise ja moderniseerimise olulisuse, ning teiselt poolt ei tohiks kava kisitada siduva digusaktina, vaid
pigem suunisdokumendina, milles on mirgitud tulevikupoliitika seisukohad. CISA hinnangul on sellised kavad
olemas ka ELis, kuna avaldatakse Euroopa Komisjoni valgeid raamatuid, rohelisi raamatuid jms.

() ELTL 146,9.6.2017,1k 17.
(**) Nt viide rakendusmairusele (EL) nr 214/2013 (taotluse punkt 80) (ELT L 73, 15.3.2013, k 1).





https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income



https://www.globalpetrolprices.com/Mexico/electricity_prices/
https://www.cre.gob.mx/IPGN/index.html
https://ilostat.ilo.org/data/country-profiles/









https://www.cre.gob.mx/IPGN/index.html



https://s2.q4cdn.com/156255844/files/doc_financials/quarterly/2021/4Q2021/FS-Ternium-Dec31-2021.pdf
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2023/1123,
7.juuni 2023,

millega kehtestatakse pirast Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2016/1037 artikli 18
kohast aegumise libivaatamist 16plik tasakaalustav tollimaks teatavate Hiina Rahvavabariigist parit
rauast, legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta méidrust (EL) 2016/1037 kaitse kohta subsideeritud
impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu litkmed (') (edaspidi ,alusmédrus®), eriti selle artiklit 18,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS

1.1. Varasemad uurimised ja kehtivad meetmed

Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon“) kehtestas komisjoni rakendusmédrusega (EL) 2017/969 () (edaspidi
Lesialgne madrus) 16pliku tasakaalustava tollimaksu teatavate Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,HRV*, ,asjaomane
riik“ voi ,Hiina“) périt rauast, legeerimata terasest vdi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi
suhtes. Praegu kehtivad tasakaalustava tollimaksu mairad ulatuvad 4,6 %st kuni 35,9 %ni (edaspidi ,esialgsed
meetmed®). Esialgsete meetmete kehtestamiseni viinud uurimist nimetatakse edaspidi esialgseks uurimiseks.

Komisjon kehtestas komisjoni rakendusmairusega (EL) 2017/649 () 1oplikud dumpinguvastased meetmed Hiina
Rahvavabariigist périnevate teatavate rauast vOi legeerimata terasest vOi muust legeerterasest kuumvaltsitud
lehttoodete impordi suhtes. Praegu kehtivad dumpinguvastase tollimaksu méaarad vahemikus 0-31,3 %.

1.2. Aegumise libivaatamise taotlus

Pirast meetmete eelseisva aegumise kohta teate avaldamist (*) sai komisjon alusmdiruse artikli 18 kohase taotluse
algatada tasakaalustusmeetmete aegumise libivaatamine.

Libivaatamistaotluse (edaspidi ,taotlus) esitas 9. mirtsil 2022 Euroopa Teraseithendus (edaspidi ,Eurofer” voi
ytaotluse esitaja“) teatavate rauast vOi legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete liidu
tootmisharu nimel alusmaaruse artikli 10 16ike 6 tahenduses.

Taotluse esitaja viitis, et kui tasakaalustusmeetmetel lastakse aeguda, siis pdhjustab see tdendoliselt subsideerimise
jatkumise voi kordumise ning liidu tootmisharule tekkinud kahju kordumise.

ELTL 176, 30.6.2016, 1k 55.

Komisjoni 8. juuni 2017. aasta rakendusmdaarus (EL) 2017/969, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist parinevate teatavate
rauast vOi legeerimata terasest vdi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes 15plik tasakaalustav tollimaks
(ELT L 146, 9.6.2017, Ik 17).

Komisjoni 5. aprilli 2017. aasta rakendusmaarus (EL) 2017/649, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pdrinevate teatavate
rauast voi legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks
(ELTL 92, 6.4.2017, 1k 68).

ELT C 372,16.9.2021, k 10.
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1.3. Aegumise libivaatamise algatamine

Olles teinud kindlaks, et meetmete aegumise ldbivaatamise algatamiseks on piisavalt tdendeid, algatas komisjon
8. juunil 2022 alusmairuse artikli 18 15ike 2 alusel teatavate HRVst pirit rauast, legeerimata terasest voi muust
legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete liitu suunatud impordi suhtes aegumise ldbivaatamise. Komisjon avaldas
algatamisteate Euroopa Liidu Teatajas (°) (edaspidi ,algatamisteade”).

Enne ldbivaatamise algatamist teatas komisjon 12. mail 2022 Hiina valitsusele, (°) et on saanud nduetekohaselt
dokumenteeritud taotluse, ning kutsus Hiina valitsust osalema konsultatsioonidel kooskdlas alusmairuse artikli 10
ldikega 7. Samal pdeval esitas Hiina valitsus samuti kirjalikud markused, milles ta viitis, et taotlus ei sisalda iildiselt
piisavalt tOendeid aegumise ldbivaatamise algatamiseks, eelkdige seoses kuumvaltsitud lehttoodete tootjate
viidetavate subsiidiumide konkreetsusega. Komisjon vottis Hiina valitsuse mirkusi arvesse ja pooras aegumise
labivaatamisega seotud uurimise kdigus nendele elementidele eritdhelepanu.

1.4. Vaatlusaluse tootega seotud eraldiseisev uurimine

Peale selle andis komisjon 5. aprillil 2022 (°) Euroopa Liidu Teatajas avaldatud teates teada HRVst pdrit teatavate
rauast, legeerimata terasest vdi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete liitu suunatud impordi suhtes
kehtestatud 16plike dumpinguvastaste meetmete aegumise labivaatamise algatamisest vastavalt Euroopa Parlamendi
ja ndukogu madruse (EL) 2016/1036 (*) artikli 11 15ikele 2.

1.5. Libivaatamisega seotud uurimisperiood ja vaatlusalune periood

Subsideerimise jatkumise vdi kordumise uurimine kestis 1. jaanuarist 2021 kuni 31. detsembrini 2021 (edaspidi
,labivaatamisega seotud uurimisperiood®). Kahju jatkumise v6i kordumise tdendosuse hindamise seisukohalt oluliste
suundumuste uurimine hdlmas ajavahemikku alates 1. jaanuarist 2018 kuni ldbivaatamisega seotud uurimisperioodi
16puni (edaspidi ,vaatlusalune periood*).

1.6. Huvitatud isikud

(10) Algatamisteates kutsuti huvitatud isikuid uurimises osalemiseks komisjoniga tthendust votma. Komisjon teavitas

spetsiaalselt taotluse esitajat, koiki teadaolevaid liidu tootjaid, teadaolevaid Hiina Rahvavabariigi tootjaid ja Hiina
Rahvavabariigi ametiasutusi, teadaolevaid importijaid, kasutajaid ja kauplejaid aegumise libivaatamise algatamisest
ja kutsus neid selles osalema.

(11) Huvitatud isikutel oli vdimalus esitada aegumise ldbivaatamise algatamise kohta mirkusi ning taotleda

komisjonilt ja/vdi kaubandusmenetlustes drakuulamise eest vastutavalt ametnikult drakuulamist.

1.7. Viljavdtteline uuring

(12) Komisjon andis algatamisteates teada, et ta vdib teha huvitatud isikute viljavottelise uuringu kooskdlas alusmaaruse

artikliga 27.

Teade Hiina Rahvavabariigist prit teatavate rauast voi legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi
suhtes kohaldatavate subsiidiumivastaste meetmete aegumise labivaatamise algatamise kohta (ELT C 223, 8.6.2022, 1k 37).

Terminit ,Hiina valitsus“ on kiesolevas mdiruses kasutatud laiemas tihenduses ning see hdlmab riigindukogu, samuti koiki
ministeeriume, ameteid, agentuure ja asutusi riiklikul, piirkondlikul vdi kohalikul tasandil.

Teade Hiina Rahvavabariigist pirit teatavate rauast voi legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi
suhtes kohaldatavate dumpinguvastaste meetmete aegumise libivaatamise algatamise kohta (ELT C 150, 5.4.2022, Ik 3).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta médrus (EL) 2016/1036 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Liidu liikmed (ELT L 176, 30.6.2016, lk 21).
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1.7.1. Liidu tootjate viljavotteline uuring

(13) Komisjon markis algatamisteates, et on moodustanud liidu tootjatest esialgse valimi. Valimi moodustamisel lahtus
komisjon kooskdlas alusmairuse artikliga 27 liidus samasuguse toote suurimast tootmismahust libivaatamisega
seotud uurimisperioodil, mida oli véimalik kasutatava aja jooksul mdistlikult uurida. Valim koosnes kolmest liidu
tootjast. Valimisse kaasatud liidu tootjate toodang moodustas ligikaudu 29 % liidu hinnangulisest kogutoodangust.
Komisjon palus huvitatud isikutel esitada esialgse valimi kohta markusi. Markusi ei lackunud ja komisjon kinnitas
esialgse valimi. Valim on liidu tootmisharu suhtes esindav.

1.7.2. Importijate viljavétteline uuring

(14) Selleks et otsustada, kas viljavotteline uuring on vajalik, ja vajaduse korral valim moodustada, palus komisjon, et
teadaolevad sdltumatud importijad esitaksid algatamisteates nimetatud teabe. Endast ei andnud teada ega esitanud
kiisitud teavet tikski sdltumatu importija.

1.7.3. HRYV eksportivate tootjate viljavotteline uuring

(15) Selleks et otsustada, kas viljavotteline uuring on eksportivate tootjate puhul vajalik ja vajaduse korral valim
moodustada, palus komisjon, et kdik HRV teadaolevad tootjad esitaksid algatamisteates nimetatud teabe. Lisaks
palus komisjon HRV esindusel Euroopa Liidu juures teha kindlaks muud vdimalikud tootjad, kes vaiksid olla
uurimises osalemisest huvitatud, ja/vdi vdtta nendega ithendust. Ukski HRV tootja ei esitanud kiisitud teavet.

(16) Seetottu saatis komisjon 2. septembril 2022 HRV ametiasutustele verbaalnoodi, milles margiti, et vastavalt
alusmdiruse artikli 28 1dikele 1 vdib komisjon subsideerimise jatkumist voi kordumist uurides toetuda kasutada
olevatele faktidele. HRV ametiasutused verbaalnoodile ei vastanud.

1.8. Kiisimustik ja kontrollkiigud

(17) Komisjon saatis kiisimustiku kolmele valimisse kaasatud liidu tootjale, taotluse esitajale ja Hiina valitsusele.
Kuisimustikule vastasid kolm valimisse kaasatud liidu tootjat ja taotluse esitaja.

(18) Komisjon kontrollis kogu teavet, mida ta pidas vajalikuks subsideerimise ja sellest tuleneva kahju jatkumise voi
kordumise tdendosuse ning liidu huvide kindlakstegemiseks. Kontrollkdigud tehti jargmiste huvitatud isikute
valdustesse:
liidu tootjad:

— Arcelor Mittal Poland (Dgbrowa Gérnicza, Poola);

— Tata Steel [jmuiden ([jmuiden, Madalmaad);

— ThyssenKrupp Steel Europe AG (Duisburg, Saksamaa) ja selle sidusettevdtja ThyssenKrupp Material Processing
(Krefeld, Saksamaa).

1.9. Avalikustamine

(19) 4. aprilll 2023 avalikustas komisjon olulised faktid ja kaalutlused, mille pohjal ta kavatses kehtestada
tasakaalustavad tollimaksud. Kdigile isikutele anti véimalus esitada kindlaksmairatud ajavahemiku jooksul nende
avaldatud faktide ja kaalutluste kohta markusi.

(20) Komisjon kaalus huvitatud isikute mérkusi ja vottis neid vajaduse korral arvesse. Kdigile vastava taotluse esitanud
isikutele voimaldati drakuulamine. CISA esitas komisjoni talitustele drakuulamise taotluse ja talle anti see voimalus
12. aprillil 2023.
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2. UURIMISALUNE TOODE, VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE

2.1. Uurimisalune toode

(21) Uurimisalune toode on sama kui esialgse uurimise puhul, s.o teatavad rauast, legeerimata terasest voi legeerterasest
lehtvaltstooted, rullidena voi mitte (sealhulgas mddtu 1digatud tooted ja kitsad ribad), kuumvaltsitud, kuid edasi
to6tlemata, plakeerimata, pindamata v6i muul viisil katmata (edaspidi ,kuumvaltsitud lehttooted” v&i ,,uurimisalune
toode").

Libivaatamine ei holma jargmisi tooteid:
a) roostevabast terasest tooted ja elektrotehnilisest riniterasest suundorienteeritud struktuuriga tooted,
b) tooriistaterasest ja kiirldiketerasest tooted,

¢) ilma reljeefse mustrita, iile 10 mm paksusega ja vihemalt 600 mm laiusega tooted, mis ei ole rullis, ning

d) ilma reljeefse mustrita, vihemalt 4,75 mm kuni 10 mm paksusega ja vahemalt 2 050 mm laiusega tooted, mis ei
ole rullis.

Vaatlusalune toode kuulub praegu CN-koodide 7208 10 00, 7208 25 00, 7208 26 00, 7208 27 00, 7208 36 00,
7208 3700, 72083800, 72083900, 72084000, 72085210, 72085299, 72085310, 72085390,
7208 5400, 72111300, 72111400, 72111900, ex 722519 10 (TARICi kood 72251910 90), 7225 30 90,
ex 72254060 (TARICi kood 722540 6090), 72254090, ex72261910 (TARICGi koodid 7226191091,
7226 191095), 7226 91 91 ja 7226 91 99 alla. CN-koodid ja TARICi koodid on esitatud itksnes teadmiseks, ilma
et see piiraks tariifipShise klassifikatsiooni edasisi muudatusi.

(22) Kuumvaltsitud lehtterastooteid toodetakse kuumvaltsimise teel. See on metalli paksust vidhendav ja iihtlustav metalli
vormimise protsess, mille kdigus kuum metall juhitakse tthe v6i mitme kuumvaltsimisrullide paari vahelt libi ja mille
puhul on metalli temperatuur kdrgem selle rekristalliseerumistemperatuurist. Selliseid tooteid vdidakse tarnida
mitmel kujul: rullidena (dlitatud voi mitte, dekapeeritud voi dekapeerimata), modtuldigatult (lehtedena) voi kitsaste
ribadena.

(23) Kuumvaltsitud lehtterastoodetel on kaks peamist kasutusotstarvet. Esiteks on need lihtematerjaliks mitmesuguste
tooteahela jirgmise etapi lisandvaartusega toodete tootmisel, alustades kiilmvaltsitud leht- ja kaetud terastoodetest.
Teiseks kasutatakse neid toostusliku lihtematerjalina, mida 16ppkasutajad ostavad erinevate kasutusalade jaoks, sh
ehitamine (terastorude tootmine), laevaehitus, gaasiballoonid, autod, surveanumad ja energiasektori torujuhtmed.

2.2. Vaatlusalune toode

(24) Kdesolevas uurimises on vaatlusalune toode Hiina Rahvavabariigist pdrit uurimisalune toode.

2.3. Samasugune toode

(25) Nagu tehti kindlaks esialgse uurimise kaigus, kinnitas aegumise libivaatamisega seotud uurimine, et jargmistel
toodetel on samasugused pdhilised fuiisikalised omadused ning samasugused pohilised kasutusotstarbed:

— vaatlusalune toode, kui seda eksporditakse liitu,
— uurimisalune toode, mida toodetakse ja miitiakse HRV siseturul, ning

— uurimisalune toode, mida liidu tootmisharu toodab ja miiiib liidu turul.

(26) Neid tooteid kisitatakse seepdrast samasuguste toodetena alusméaruse artikli 2 punkti ¢ tahenduses.

3. SUBSIDEERIMISE JATKUMISE TOENAOSUS

(27) Vastavalt alusmédruse artiklile 18 ja algatamisteates margitule uuris komisjon esmalt, kas kehtivate meetmete
aegumisega kaasneks tdendoliselt subsideerimise jatkumine.
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3.1. Koostoost keeldumine ja kittesaadavate faktide kasutamine kooskolas alusmiiruse artikli 28 15ikega 1

(28) 12.juulil 2022 saatis komisjon kiisimustiku Hiina valitsusele. Hiina valitsusel paluti edastada kiisimustik pankadele
ja muudele finantsasutustele, kes Hiina valitsusele teadaolevalt on andnud laene asjaomasele tootmisharule, ning
kuum- ja kiilmvaltsterase tootjatele ja turustajatele, kes tarnivad uurimisaluse toote tootmissisendeid.

(29) Komisjonile iihtegi vastust ei lackunud.

(30) Komisjon teatas 2. septembri 2022. aasta verbaalnoodiga Hiina ametiasutustele, et kuna Hiina valitsus ja
uurimisaluse toote tootjad keeldusid koostoost, kavatseb komisjon teha jreldused kittesaadavate faktide alusel
kooskdlas alusmddruse artikli 28 16ikega 1. Samuti teatati neile, et kittesaadavatel faktidel péhinevad jdreldused
voivad osutuda ebasoodsamaks kui need oleks olnud Hiina valitsuse ja tootjate koost66 korral.

(31) Uhtegi mirkust selle kohta ei saadud. Kooskélas alusmddruse artikliga 28 kaalus komisjon kittesaadavate faktide
kasutamist, et teha kindlaks, kas Hiina kuulvaltsitud lehtterase tootmisharus jitkub subsideerimine.

(32) Seega kasutas komisjon analiiiisimisel kdiki talle kdttesaadavaid fakte, eelkdige:
a) taotlus;

b) esialgse uurimise tulemused, mille komisjon viis 1dbi seoses sama tootega Hiinas, niiteks kuuvaltsitud
lehttooted; (°)

¢) komisjoni labi viidud selliste kdige hiljutisemate subsiidiumivastaste uurimiste tulemused, mis késitlevad Hiina
soodustatud tootmisharusid, nt Shkrehvid (1% (edaspidi ,6hkrehvide uurimine®), elektrijalgrattad (') (edaspidi
selektrijalgrataste uurimine®), orgaanilise kattega terastooted (?) (edaspidi ,orgaanilise kattega terastoodete
uurimine®), kiudoptilised kaablid (**) (edaspidi ,klaaskiu uurimine®) ja toodeldav alumiiniumfoolium (*4)
(edaspidi ,alumiiniumfooliumi uurimine®), ning mille kdigus analiiiisiti samalaadseid subsiidiume;

d) komisjoni talituste toodokument HRV majanduses esinevate oluliste turumoonutuste kohta kaubanduskaitse
uurimiste seisukohast (edaspidi ,Hiinat kasitlev aruanne®) ().

(’) Komisjoni 8. juuni 2017. aasta rakendusmairus (EL) 2017/969, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pdrinevate teatavate
rauast vOi legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes 16plik tasakaalustav tollimaks
(ELT L 146, 9.6.2017, 1k 17).

(") Komisjoni 9. novembri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1690, millega kehtestatakse 16plik tasakaalustav tollimaks teatavate Hiina
Rahvavabariigist périt uute vdi protekteeritud kummist Shkrehvide (mida kasutatakse bussidel voi veoautodel ning mille
koormusindeks on iile 121) impordi suhtes (ELT L 283, 12.11.2018, Ik 1).

(") Komisjoni 17. jaanuari 2019. aasta rakendusmddrus (EL) 2019/72, millega kehtestatakse 16plik tasakaalustav tollimaks Hiina
Rahvavabariigist parit elektrijalgrataste impordi suhtes (ELT L 16, 18.1.2019, Ik 5).

(") Komisjoni 2. mai 2019. aasta rakendusmaarus (EL) 2019/688, millega kehtestatakse parast Euroopa Parlamendi ja ndukogu méddruse
(EL) 2016/1037 artikli 18 kohast aegumise ldbivaatamist teatavate Hiina Rahvavabariigist parit orgaanilise kattega terastoodete
impordi suhtes 16plik tasakaalustav tollimaks (ELT L 116, 3.5.2019, Ik 39).

() Komisjoni 18. jaanuari 2022. aasta rakendusméddrus (EL) 2022/72, millega kehtestatakse 16plik tasakaalustav tollimaks Hiina
Rahvavabariigist périt kiudoptiliste kaablite impordi suhtes ning muudetakse rakendusmaarust (EL) 2021/2011, millega kehtestatakse
16plik dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist parit kiudoptiliste kaablite impordi suhtes (ELT L 12, 19.1.2022, Ik 34).

(*) Komisjoni 17. detsembri 2021. aasta rakendusmdairus (EL) 2021/2287, millega kehtestatakse 16plik tasakaalustav tollimaks Hiina
Rahvavabariigist parit toodeldava alumiiniumfooliumi impordi suhtes ning muudetakse rakendusmaarust (EL) 2021/2170, millega
kehtestatakse 10plik dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist pdrit toodeldava alumiiniumfooliumi impordi suhtes
(ELT L 458, 22.12.2021, 1k 344).

(") Kaittesaadav aadressil http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017 [december(tradoc_156474.pdf.
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3.2. Uldised mirkused Hiina terasesektori kohta

(33) Enne kui komisjon analiiiisis vdidetavat subsideerimist konkreetsete subsiidiumide voi subsiidiumikavade vormis
(punkt 3.3 ja jirgmised), hindas ta valitsuse kavasid, projekte ja muid dokumente, mis késitlesid mitut subsiidiumi
voi subsiidiumikava. Komisjon leidis, et kdik hinnatavad subsiidiumid ja subsiidiumikavad moodustavad osa Hiina
valitsuse riiklikust kavast jargmistel pohjustel.

3.2.1. 14.viisaastakukava

(34) Komisjon tegi konealuse uurimise kdigus kindlaks, et libivaatamisega seotud uurimisperioodil oli peamine
asjakohane dokument 14. viisaastakukava toorainetoostuse (nt terasetoostuse) arendamise kohta. Terasetoostusel on
toorainetoostuses oluline osa, see on tihtis valdkond, mis kujundab Hiina rahvusvahelist konkurentsieelist ja
peamine tegevusvaldkond toostusbaasi imberkujundamisel ning keskkonnasaastliku toostuse arendamisel. Kavas
rohutatakse okoloogilise juhtpositsiooni ja pohikonkurentsivoimega juhtivate ettevotete rithma edendamist
toostusahelas.

(35) Hebei provintsi kolmeaastases terasetoostuse ahela klastrite arendamise tegevuskavas (2020-2022) kirjeldatakse
tipsemalt riigi omandis olevate ettevitete segaomandi reformi, keskendutakse piirkondadeiileste ithinemiste
edendamisele ning erasektori teraseettevotete iimberkorraldamisele.

(36) Shangdongi provintsi 14. viisaastakukavas teraset66stuse arendamise kohta rohutatakse eesmirgina terasetdostuse
konkurentsivdimet, tuues esiplaanile tootmisvéimsuse range kontrolli. Lisaks sellele on selle eesmark optimeerida
toOstuse paigutust, tugevdada innovatsiooni stiimuleid, edendada keskkonnahoidlikku arengut ning luua
tipptasemel terase tootmise toostusbaas, tagades kohaliku esmaklassilise konkurentsivdime ja rahvusvahelise moju.

(37) Pirast avalikustamist vditis CISA, et komisjon tugines suurel mairal 14. viisaastakukavale eesmirgiga toendada
asjaomase tootmisharu strateegilist olulisust ning tdendab seeldbi subsiidiumide olemasolu selle konkreetse sektori
puhul. CISA rdhutas, et viisaastakukavad on ainult suunisdokumendid, mis viljendavad tulevikuga seotud poliitilisi
seisukohti ning seega ei ole need siduvad, kuna kdnealustes kavades ei ole rikkumis- ega karistusklauslit. Lisaks
sellele osutas CISA sel puhul vordvairsetele Euroopa Komisjoni dokumentidele ja aruannetele, nt komisjoni enda
viljaanne ,Uus to0stusstrateegia“, milles komisjon mdairab kindlaks mitmesugused prioriteedid avaliku sektori
investeeringute jaoks selge katsena suunata ELi oluliste tootmisharude tulevast arengut.

(38) Selle viitega ei saa ndustuda. Esiteks ei ole Hiina valitsuse avaldatud viisaastakukavad koigest iildised suunised, vaid
diguslikult siduvad dokumendid. 14. viisaastakukavas tuletatakse koigile asutustele sdnaselgelt meelde, et kavasid
tuleb hoolikalt rakendada: ,T8hustame kavandamise juhtimissiisteeme, nditeks kataloogide ja nimekirjade
koostamist ja arhiveerimist ning iihtlustamist ja koordineerimist, koostame nimekirju ja katalooge, niiteks 14.
viisaastaku riikliku tasandi erikavad, edendame kavade arhiveerimist, tuginedes riikliku planeerimise integreeritud
juhtimise teabeplatvormile, ning toome mitmesugused kavad ihtse juhtimise alla. Kehtestame ja tdiustame
planeerimise iihtlustamis- ja koordineerimismehhanisme, kooskdlastame HKP Keskkomitee ja riigindukogu
heakskiidetud kavad ja piirkondlikud arengukavad selle kavaga enne heakskiidu saamiseks esitamist, tagame, et riigi
tasandi ruumiline planeerimine, eriplaneerimine, piirkondlik planeerimine ja muud planeerimise tasandid on selle
kavaga koordineeritud, arvestades pohieesmirke, arengusuundi, uldist ilesehitust, peamisi poliitikasuundi,
suuremaid projekte ning riskide ennetamist ja juhtimist“ (**). Lisaks on 14. viisaastakukavas toorainetdostuse
arendamise kohta sitestatud, et ,koik piirkonnad peavad seda kava paremini rakendama ning kaasama selle p&hisisu
ja suuremad projektid oma peamistesse kohalikesse iilesannetesse®, samas kui ,terasesektor ja muud olulised sektorid
peavad sdnastama konkreetsed rakendusarvamused, mis pShinevad kdesoleva kava eesmirkidel ja iilesannetel”.
Seeparast liikati see vdide tagasi.

(39) Hiina valitsus ei ole kdesoleva uurimise kdigus esitanud tithtegi tendit ega vaidet, mis tdendaks vastupidist.

(") Vt 14. viisaastakukava 2. jao artikkel LXIV.
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(40)

(41)

(42)

(43)

3.2.2. Korraldus nr 35

Teine Hiina terasesektorit reguleeriv poliitikadokument on riikliku arengu- ja reformikomisjoni korraldus nr 35
,Raua- ja terasetoostuse arendamise poliitika“ (2005) (edaspidi ,korraldus nr 35%). Selles riigindukogu poolt vastu
voetud dokumendis kasitletakse Hiina valitsuse poolt tootmisharu iile teostatava kontrolli mitmeid aspekte, sh:

— viliskapitali enamusosaluse keelamine Hiina terasetootjates (artikkel 1),

— suurimate terasetootjate jaoks toodanguga seotud eesmirkide seadmine (artikkel 3),

— teraseettevotete struktuuri muutmise eeskirjade kehtestamine (artikkel 20),

— Hiina valitsuse heakskiidumenetluse kehtestamine seoses terasetootjatesse investeerimisega (artikkel 22),

— laenu ja maakasutusdiguste andmine ainult neile terasetootjatele, kes jirgivad sektori jaoks kehtestatud riiklikku
arengupoliitikat (artiklid 24 ja 25), ning

— selliste riiklike meetmete kehtestamine, mille eesmirk on toetada todstuse tugisambaks olevate suurettevotjate
rithmi toorainete tootmis- ja tarnebaaside loomisel valismaal (artikkel 30).

3.2.3. Otsus nr40

Riigindukogu otsus nr 40, millega t66stussektorid liigitatakse investeerimise seisukohast eri kategooriatesse, nimelt
,soodustatud, piiratud voi vilistatud projektideks“. Otsuses mirgitakse, et suuniskataloog struktuurimuudatuste
elluviimiseks toostuses, mis on otsuse nr 40 rakendusmeede, omab suurt tahtsust investeerimissuundade juhtimisel.
Otsusega suunatakse Hiina valitsust haldama investeerimisprojekte ning kujundama ja ellu viima riigi rahandus-,
maksu-, laenu-, maa-, impordi- ja ekspordipoliitikat (/). Nimetatud suuniskataloogi VIII peatiikis on terasetdostust
nimetatud soodustatud tootmisharuks. Seoses otsuse digusliku laadiga mérkis komisjon, et otsus nr 40 on HRV
korgeima haldusorgani, riigindukogu korraldus. Selles mdttes on otsus teistele avaliku sektori asutustele ja
majandustegevuses osalejatele diguslikult siduv (*f).

3.2.4. Taaselustamiskava

Terasetoostuse tegevuskavaks on ,Terasetdostuse kohandamise ja taaselustamise kava“ (2009). Kava eesmirk on
aidata tletada rahvusvahelist finantskriisi ja selles mairatakse kindlaks Hiina valitsuse ildised poliitikanduded
majanduskasvu sdilitamiseks. Samuti on eesmargiks ,tagada tootmisharu stabiilne toimimine®, kuna seda ,peetakse
rahvamajanduse tahtsaks tugisambaks®. Dokumendiga nihakse ette jirgmised sammud:

— olulisemateks tugisammasteks olevate terasetootjate finantstoetuse suurendamine;
— struktuuriliste kohandamiste kiirendamine ning toostuse moderniseerimise toetamine;
— valisriigis tegutsevate tahtsaimate dritihingute arengu, tehnilise koost60, tihinemise ja omandamise toetamine;

— metallurgiaseadmete ekspordikrediidi mahu suurendamine.

3.2.5. Suuniskataloog struktuurimuudatuste elluviimiseks

Struktuurimuudatuste elluviimise suuniskataloogi (2019) VIII peatiiki kohaselt on terasesektor soodustatud sektor.

(") Otsuse nr 40 III peatiiki artikkel 12.
(**) Vt esialgse médruse pdhjendus 182.
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3.2.6. Uldised jireldused Hiina valitsuse meetmete kohta terasesektoris

(44) Vbttes arvesse eespool loetletud dokumente ja nendega ette nahtut, mille puhul puuduvad tdendid, et need enam ei
kehti, kordas komisjon esialgses uurimises tehtud jdreldust, et Hiina terasetoostus oli labivaatamisega seotud
uurimisperioodil endiselt tdhtis/strateegiline tootmisharu, mille arengut Hiina valitsus strateegilise poliitilise
eesmdrgina jatkuvalt aktiivselt toetab ja suunab.

3.3. Kdesoleva aegumise libivaatamise kiigus uuritud subsiidiumid ja subsiidiumikavad

(45) Kuna vastavalt pohjendustele 27 ja 30 ei soovinud Hiina valitsus ja Hiina tootjad koostood teha, otsustas komisjon
jargmisel viisil uurida, kas subsideerimine jitkub. Esiteks uuris komisjon, kas esialgses uurimises kindlaks tehtud
tasakaalustatud subsiidiumid toovad kuumvaltsitud lehtterase tootmisharule endiselt kasu. Seejdrel analiiiisis
komisjon, kas tootmisharu sai kasu subsiidiumidest, mida esialgse uurimise raames ei tasakaalustatud (edaspidi
ytaiendavad subsiidiumid® voi ,uued subsiidiumid®), nagu taotluses viidetakse.

(46) Komisjon otsustas, et arvestades tdendeid, mille kohaselt subsideerimine jatkub nii enamiku esialgse uurimise
raames tasakaalustatud subsiidiumide puhul kui ka tdiendavate subsiidiumide puhul, puudus vajadus uurida koiki
muid subsiidiume, mis on taotluse esitaja viitel olemas.

(47) Pirast avalikustamist viitis CISA, et varasema subsiidiumivastase uurimise tulemusi ei saa lihtsalt komisjon praeguse
uurimise raames iile votta, kuna selline tdendamiskoormise vastupidiseks pooramine eirab kdnealuste uurimiste
puhul mis tahes kostja kinnitatud kaitsedigust. CISA viitel kasutas komisjon muude eraldiseisvate ja mitteseotud
uurimiste varasemaid tulemusi, et kasutada Hiina majandustavasid subsideerimise ndidetena. Kuid see lahenemisviis
ei toenda subsideerimise olemasolu uurimisaluse toote puhul.

(48) Komisjon oli seisukohal, et taotluse esitaja esitas piisavalt tdendeid olemasolu, koguse, olemuse, kasu ja konkreetsuse
kohta, mis oli talle mdistlikult saadaval. Komisjon oli samuti seisukohal, et koost66 puudumisel olid taotluses
kajastatud samade subsiidiumikavadega seotud hiljutised ELi subsiidiumivastased uurimised samuti uurinud samade
kavade kasu, konkreetsust ja subsideerimise summasid. Subsideerimise need varasemad tulemused koos taotluses
sisalduva rohke teabega, mida komisjon on kiesoleva uurimise kiigus kinnitanud, on kittesaadavad faktid
subsideerimise jatkumise kohta kooskdlas alusmairuse artikliga 28. Sellest tulenevalt liikati viide tagasi.

3.4. Esialgses uurimises kindlaks tehtud tasakaalustavad subsiidiumid
3.4.1. Sooduslaenud

3.4.1.1. Esialgse uurimise tulemused

(49) Komisjon tegi esialgses uurimises (**) kindlaks, et riigi omandis olevad pangad on avalik-Giguslikud isikud, sest nad
tdidavad valitsuse iilesandeid ning teostavad seda tehes tdidesaatvat voimu.

(50) Enamik neist pankadest, kes andsid laenu esialgse uurimise kaigus koostood teinud tootjatele, olid riigi omandis
olevad pangad. Esialgse uurimise kidigus kittesaadava teabe pdhjal tehti kindlaks, et 45 teatatud pangast on riigi
omandis vihemalt 35, sealhulgas Hiina suurimad kommertspangad, nagu Hiina pank, Hiina ehituspank ning Hiina
toostus- ja kommertspank. Lisaks leiti, et need riigi omandis olevad kommertspangad olid turul valitsevas seisundis
ning avalik-0iguslike isikutena tegutsedes andsid nad laene turu intressimiirast madalamate intressimddradega.
Seetdttu jareldati, et Hiina valitsuse poliitika oli anda kuumvaltsitud lehttoodete sektorile sooduslaene.

(") Vtesialgse mairuse pdhjendused 83-244.
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(53)

(56)

(58)

(60)

Samuti tegi komisjon kindlaks (muu hulgas kommertspangaseaduse artiklite 34 ja 38 ning korralduse nr 40
artiklite 17 ja 18 alusel), et Hiina valitsus tegi eraomandis olevatele Hiina kommertspankadele tilesandeks anda
tootjatele sooduslaene, nagu on margitud alusméiruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunktis iv.

Seetdttu leidis komisjon, et valitsus andis kuumvaltsitud lehttoodete tootjatele rahalist toetust otsese raha
tilekandmise teel alusmdairuse artikli 3 1dike 1 punkti a alapunkti i tdhenduses ning valitsus tegi eraomandis
olevatele pankadele ka iilesandeks anda samadele tootjatele rahalist toetust alusméairuse artikli 3 16ike 1 punkti a
alapunkti iv tahenduses.

Leiti, et valitsuse laenude viljastamise ndol soodsamatel tingimustel, kui laenusaaja oleks turult tegelikult voinud
saada, on tegemist kasuga alusmairuse artikli 3 16ike 2 ja artikli 6 punkti b tdhenduses. Kuna tehti kindlaks, et
valitsusele mittekuuluvate finantsasutuste viljastatud laene ei saa Hiina puhul kasutada sobiva turupdhise
vordlusalusena (eraomandis olevad pangad tdidavad HRV valitsuse antud iilesandeid), tuletati vordlusalus Hiina
rahvapanga tavapérase laenuintressimédra alusel. Seda maira kohandati, et see kajastaks tavaparast tururiski, liites
sellele asjakohased riskipreemiad, mida eeldatakse volakirjadelt, mille on viljastanud ettevdtjad, mille vdlakirjad
kuuluvad investeerimisjirguta volakirjade hulka (reiting BB).

Leiti, et see subsiidiumikava on konkreetne alusméaruse artikli 4 15ike 2 punkti a tdhenduses, kuna vastavalt otsusele
nr 40 kuulub terasetoostus soodustatud tootmisharude hulka ning laene anti ainult neile teraseettevdtjatele, kes
tdielikult jargisid raua- ja terasetoostuse arendamise poliitikat (korraldus nr 35).

Kava leiti olevat konkreetne ka vastavalt alusméidruse artikli 4 18ike 2 punktile b, kuna valitsuse teatavad kavad ja
dokumendid innustasid ja suunasid andma rahalist toetust ka terasetoostusele Hiina teatavates geograafilistes
piirkondades.

Valimisse kaasatud eksportivate tootjate puhul esialgse uurimise kiigus kindlaks tehtud subsideerimise maarad jaid
vahemikku 1,99-27,91 %.

3.4.1.2. Subsiidiumikava jatkumine

Oma taotluses ja selle asjakohastes lisades (%) esitas taotluse esitaja tdendid selle kohta, et Hiina kuumvaltsitud
lehttoodete tootjad said endiselt kasu sellest, et Hiina pangad andsid neile sooduslaene turu intressimiirast
viiksemate intressimédradega.

Taotluse esitaja esitas tdendid riigi omandis olevate pankade olulise esindatuse ja jatkuva turgu valitseva seisundi
kohta Hiina pangandussektoris. Taotluse punktis 67 on loetletud suured riigi omandis olevad pangad, mis on
andnud sooduslaene kuumvaltsitud lehttoodete tootjatele Hiinas.

Taotluse esitaja mirkis, et Hiina valitsus teeb endiselt erapankadele iilesandeks anda sooduslaene alusmdairuse
artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti iv tihenduses. Seega on esialgses uurimises tehtud komisjoni sellekohased
jareldused ikka veel kehtivad.

Kuna Hiina valitsus keeldus koostoost, ei esitatud ithtegi vaidet, mis liikkkaksid iimber taotluse esitaja esitatud tdendid
Hiina pangandussiisteemi praeguse olukorra kohta.

(*) Vt taotluse pohjendused 70-82 ning S-1., S-2. ja S-3. lisa.
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(61) Lisaks kinnitasid selle subsiidiumikava kehtestamise ja jatkumisega seotud olulisi fakte, st riigi omandis olevate
pankade tegutsemist avalik-Giguslike isikutena, nende valitsevat seisundit pangasektoris ning erapankadele
iilesannete andmist Hiinat Kkésitlev aruanne (*) ning rehve, () elektrijalgrattaid, () orgaanilise kattega
terastooteid, () klaaskiudu (¥) ja alumiiniumfooliumi (*) kisitlevate viimaste uurimiste tulemused.

3.4.1.3. Kasu

(62) Kuna Hiina tootjad ei teinud koostood, puudus komisjonil driithingupdhine teave, mille alusel oleks olnud vdimalik
arvutada ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil eraldatud subsiidiumide summat. Kuigi subsideerimise summat
labivaatamisega seotud uurimisperioodil ei olnud voimalik koost66 puudumise téttu tipselt kindlaks maarata, oli
taotluse, pohjenduses 61 osutatud eelmise uurimise tulemuste ja vastupidiste tdendite puudumise pohjal véimalik
jareldada, et Hiina kuumvaltsitud lehttoodete tootjaid subsideeriti jatkuvalt.

3.4.1.4. Konkreetsus

(63) Asjaomane subsiidiumikava oli siiski konkreetne alusmairuse artikli 4 18ike 2 punktide a ja b tihenduses, vottes
arvesse seda, et pohjenduses 54 kirjeldatud diguslik olukord ei olnud muutunud ning tuginedes terasesektori uuele,
14. viisaastakukavale, milles kinnitati, et terasetoostus on soodustatud tootmisharu.

3.4.1.5. Jareldus

(64) Seetottu leidis komisjon, et on piisavalt tdendeid selle kohta, et libivaatamisega seotud uurimisperioodil jatkus
sooduslaenude andmine tasakaalustatava subsiidiumi néol.

3.4.2. Maakasutusdiguste andmine tegelikust maksumusest viiksema tasu eest

3.4.2.1. Esialgse uurimise tulemused

(65) Komisjon tegi esialgse uurimise (¥') kdigus kindlaks, et Hiina valitsuse poolset maakasutusdiguste andmist tuleks
kisitada subsiidiumina alusméiruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti iii ja artikli 3 16ike 2 tdhenduses. Kuna
Hiinas puudub toimiv maamiiigiturg, annab Hiina valitsus maakasutusdigusi tegelikust maksumusest viiksema
tasu eest, millest saavad kasu driithingud, kellele need digused antakse. Vilise vordlusaluse kasutamine niitas, et
summa, mida kuumvaltsitud lehttoodete tootjad maakasutusdiguse eest maksavad, on turuhinnast tunduvalt
vaiksem.

(*) Vtaruande peatiikk 6.3.

(* Vt komisjoni 9. novembri 2018. aasta rakendusmaarus (EL) 2018/1690, millega kehtestatakse 15plik tasakaalustav tollimaks teatavate
Hiina Rahvavabariigist parit uute voi protekteeritud kummist dhkrehvide (mida kasutatakse bussidel voi veoautodel ning mille
koormusindeks on iile 121) impordi suhtes ja muudetakse komisjoni rakendusmaarust (EL) 2018/1579, millega kehtestatakse
teatavate Hiina Rahvavabariigist pdrit uute vdi protekteeritud kummist dhkrehvide (mida kasutatakse bussidel vdi veoautodel ning
mille koormusindeks on iile 121) impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks ja ndutakse 15plikult sisse konealuse impordi
suhtes kehtestatud ajutine tollimaks ning millega tunnistatakse kehtetuks maarus (EL) 2018/163 (ELT L 283, 12.11.2018, Ik 1),
pohjendused 167-236.

(*) Vt komisjoni 17. jaanuari 2019. aasta rakendusmddrus (EL) 2019/72, millega kehtestatakse 13plik tasakaalustav tollimaks Hiina
Rahvavabariigist parit elektrijalgrataste impordi suhtes (ELT L 16, 18.1.2019, lk 5), pdhjendused 175-237.

(*) Vt KOMISJONI 2. mai 2019. aasta RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/688, millega kehtestatakse parast Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miiruse (EL) 2016/1037 artikli 18 kohast aegumise libivaatamist teatavate Hiina Rahvavabariigist parit orgaanilise kattega
terastoodete impordi suhtes 16plik tasakaalustav tollimaks (ELT L 116, 3.5.2019, lk 39), pdhjendused 101-118.

(*) Vt komisjoni 12. juuni 2020. aasta rakendusmdirus (EL) 2020/776, millega kehtestatakse 16plik tasakaalustav tollimaks teatavate
Hiina Rahvavabariigist ja Egiptusest parit kootud ja/voi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes ning muudetakse komisjoni
rakendusmadrust (EL) 2020/492, millega kehtestatakse 1oplik dumpinguvastane tollimaks teatavate Hiina Rahvavabariigist ja
Egiptusest périt kootud javdi ndeltoddeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes (ELT L 189, 15.6.2020, lk 1), pdhjendused 222-285.

(*) Vt komisjoni 17. detsembri 2021. aasta rakendusmdirus (EL) 2021/2287, millega kehtestatakse 16plik tasakaalustav tollimaks Hiina
Rahvavabariigist parit toodeldava alumiiniumfooliumi impordi suhtes ning muudetakse rakendusmédrust (EL) 2021/2170, millega
kehtestatakse 16plik dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist parit t66deldava alumiiniumfooliumi impordi suhtes
(ELT L 458, 22.12.2021, Ik 344), pohjendused 146-223.

(¥) Vt esialgse médruse pdhjendused 215 ja 281-311.
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(69)

(72)

(73)

Komisjon leidis ka, et subsiidium on konkreetne vastavalt alusmédiruse artikli 4 16ike 2 punktidele a ja ¢, kuna
toostusmaa on seaduslikult kittesaadav ainult neile aritihingutele, kes jargivad riigi kehtestatud to6stuspoliitikat.
Lisaks korraldati ainult teatavate tehingute puhul pakkumismenetlus, sageli mairasid hinna ametivoimud ning
valitsuse tegevus selles valdkonnas ei ole selge ja libipaistev.

Kasutades vordlusalusena maa hindu Taiwanis, tehti esialgses uurimises kindlaks, et valimisse kaasatud tootjate
subsideerimise maar ulatus 1,20 %st kuni 7,63 %ni.

3.4.2.2. Subsiidiumikava jatkumine

Oma taotluses ja selle asjakohastes lisades () esitas taotluse esitaja tdendid selle kohta, et Hiina kuumvaltsitud
lehttoodete tootjad said endiselt kasu maakasutusdiguste andmisest tegelikust maksumusest viiksema tasu eest.

Taotluse esitaja markis, et valdkonda reguleerivaid seadusi ei ole esialgsest uurimisest alates muudetud. Hiinas on
maa eraomand keelatud. Maa haldamise seaduses ja eelkdige selle artiklis 2 on sitestatud, et Hiinas kuulub kogu
maa Hiina valitsusele, sest selle kollektiivne omanik on Hiina. Asjadigusseaduses (artiklid 45-48) on sitestatud, et
Hiinas on maa kas ,kollektiivses omandis“ voi ,riigi omandis“. Maad ei saa miiiia, kuid maakasutusdigusi saab
mdédrata avaliku konkursi, pakkumise vdi oksjoniga.

Ei Hiina valitsus ega tootjad ei esitanud tdendeid, mis kinnitaksid, et kuumvaltsitud lehttoodete tootmisharu ei
saanud enam kasu maakasutusdiguste andmisest tegelikust maksumusest viiksema tasu eest.

Tuginedes kittesaadavale teabele, sealhulgas Hiinat kisitleva aruande (¥) asjakohastele tdenditele ning rehve, (*°)
elektrijalgrattaid (*') ja kiudoptilisi kaableid (*?) késitlevate viimaste HRV tasakaalustavate tollimaksude uurimiste
tulemustele, jareldas komisjon, et maa kasutamise eest makstud tasusid subsideeriti endiselt, sest Hiina valitsuse
kehtestatud siisteem ei vasta turupohimatetele.

3.4.2.3. Kasu

Kuna Hiina valitsus ja Hiina tootjad ei teinud koost66d, puudus komisjonil 4riithingupdhine teave, mille alusel oleks
olnud vdimalik arvutada libivaatamisega seotud uurimisperioodil eraldatud subsiidiumide summat. Kuigi
subsideerimise summat ei olnud vdimalik koost66 puudumise tottu tdpselt kindlaks mdirata, oli taotluse,
pohjenduses 71 osutatud eelmise uurimise tulemuste ja vastupidiste tdendite puudumise pohjal voimalik jireldada,
et Hiina kuumvaltsitud lehttoodete tootjaid subsideeriti jatkuvalt.

3.4.2.4. Konkreetsus

Subsiidium on konkreetne alusmairuse artikli 4 16ike 2 punktide a ja ¢ tdihenduses. Maakasutusdigused antakse
ainult viikesele driithingute rithmale. Lisaks on terasesektor, mis vastavalt riigindukogu otsusele nr 40 kuulub
soodustatud sektorite hulka, iiks neist sektoritest, millele antakse maakasutusdigusi.

Vt péhjendused 209-215.

Vt aruande peatiikk 9.

Vt pShjendused 474-493.

Vt pohjendused 503-512.

Vt komisjoni 18. jaanuari 2022. aasta rakendusmddrus (EL) 2022/72, millega kehtestatakse 16plik tasakaalustav tollimaks Hiina
Rahvavabariigist parit kiudoptiliste kaablite impordi suhtes ning muudetakse rakendusmaarust (EL) 2021/2011, millega kehtestatakse
1oplik dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist parit kiudoptiliste kaablite impordi suhtes (ELT L 12, 19.1.2022, Ik 34),
pohjendused 533-557.
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3.4.2.5. Jareldus

(74)  Seetottu leidis komisjon, et on esitatud piisavalt tdendeid selle kohta, et libivaatamisega seotud uurimisperioodil
jatkus maakasutusdiguste andmine tegelikust maksumusest viiksema tasu eest tasakaalustatava subsiidiumi niol.

3.4.3. Otsesed maksuvabastus- ja maksuvihenduskavad

3.4.3.1. Esialgse uurimise tulemused

(75) Esialgses uurimises (**) tegi komisjon kindlaks, et kuumvaltsitud lehttoodete tootjad said tasakaalustatavaid
subsiidiume seoses sooduskohtlemisega tulumaksu ja muude otseste maksudega seotud kavade ja poliitika raames.

(76) Kolme erikava puhul — driithingu tulumaksu soodustused stinergilisest kasutusest saadud toodetele, driithingu
tulumaksu soodustus teadusuuringute ja arendustegevuse kulutustele ning maakasutuse maksuvabastus — tugines
komisjon oma jireldustes subsiidiumi digusliku aluse, saamise tingimuste, laadi ja konkreetsuse kohta kiisimustiku
kontrollitud vastustele ning sai vilja arvutada iga valimisse kaasatud driithingu individuaalsed subsideerimise
méirad.

(77)  Tulumaksu ja muude otseste maksudega seotud kavade puhul leiti, et need kujutasid endast subsiidiumi alusmééruse
artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii ja artikli 3 16ike 2 tdhenduses valitsuse tulust loobumise niol, mis toob seda
saanud ariithingutele kasu.

(78)  Konealune subsiidiumikava on konkreetne alusmaaruse artikli 4 1dike 2 punkti a tihenduses, kuna digusaktiga, mille
alusel toetust andev asutus tegutseb, tagatakse juurdepais sellele kavale iiksnes teatavatele ettevGtjatele ja
tootmisharudele, mis on liigitatud soodustatud ettevdtjateks ja tootmisharudeks, nditeks kuumvaltsitud lehttoodete
tootmisharule.

(79) Valimisse kaasatud eksportivate tootjate puhul esialgse uurimise kéigus kindlaks tehtud subsideerimise méérad jaid
vahemikku 0,00-0,66 %.

3.4.3.2. Subsiidiumikava jatkumine

(80) Aegumise labivaatamise taotluses (**) esitas taotluse esitaja tdendid selle kohta, et mitu Hiina kuumvaltsitud
lehttoodete tootjat osalevad jitkuvalt mitmes driithingu tulumaksu soodustuse programmis, mida esialgse uurimise
kdigus tasakaalustati. Ariithingu tulumaksu soodustuse kava diguslik alus on ériiihingu tulumaksu seaduse artikkel
28 ning HRV driithingu tulumaksu seaduse rakenduseeskirjade artikkel 93. Lisaks sellele esitas taotluse esitaja
tdendid aritthingu tulumaksu soodustuse kohta teadusuuringuteks ja arendustegevuseks, mille diguslik alus on HRV
drithingu tulumaksu seaduse artikli 30 16ige 1 ning HRV &ritthingu tulumaksu seaduse rakenduseeskirjad.

(81) Kiudoptiliste kaablite (**) ja alumiiniumfooliumi (*) uurimised kinnitasid, et kavad olid selle ajani kasutusel ja nende
olemus ei olnud muutunud.

(82) Kuna Hiina valitsus keeldus koost60st, ei esitatud ithtegi véidet, mis litkkkaksid timber taotluse esitaja esitatud tdendid
selle kohta, et kuumvaltsitud lehttoodete tootjad saavad endiselt kasu tulumaksu ja muude otseste maksudega seotud
kavadest ja poliitikast.

(83) Seega kisitatakse kdnealuseid kavasid subsiidiumina alusméaruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii ja artikli 3
1oike 2 tahenduses, sest valitsus loobus tulust ning subsiidiumi saanud driiithingud said seeldbi kasu.

33

Vt esialgse maaruse pohjendused 312-344.
Vt pShjendused 198-204 ja S-4. lisa.

Vt pdhjendused 463-488.

Vt pohjendused 474-505.
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3.4.3.3. Kasu

(84) Kuna Hiina valitsus ja Hiina tootjad ei teinud koostood, puudus komisjonil driithingupdhine teave, mille alusel oleks
olnud voimalik arvutada ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil eraldatud subsiidiumide summat. Kuigi
subsideerimise summat ei olnud vdimalik koost66 puudumise tottu tipselt kindlaks mddrata, oli taotluse,
pohjenduses 81 osutatud eelmise uurimise tulemuste ja vastupidiste tdendite puudumise pohjal vdimalik jireldada,
et Hiina kuumvaltsitud lehttoodete tootjaid subsideeriti jatkuvalt.

3.4.3.4. Konkreetsus

(85) Need kavad on konkreetsed alusmairuse artikli 4 16ike 2 punkti a tihenduses, kuna digusaktiga, mille alusel toetust
andev asutus tegutseb, tagatakse juurdepiis sellele kavale iiksnes teatavatele ettevotjatele ja tootmisharudele.

3.4.3.5. Jareldus

(86) Seetottu leidis komisjon, et on esitatud piisavalt tdendeid selle kohta, et ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil
kujutasid méned maksukavad endiselt endast tasakaalustatavaid subsiidiume.

3.4.4. Kaudsete maksude ja imporditollimaksudega seotud kavad ja poliitika

3.4.4.1. Esialgse uurimise tulemused

(87) Esialgses uurimises (') tegi komisjon kindlaks, et kuumvaltsitud lehttoodete tootjad said tasakaalustatavaid
subsiidiume seoses sooduskohtlemisega kahe kaudsete maksude ja imporditollimaksude kava raames:

a) kidibemaksuvabastus ja imporditollimaksu vihendamine imporditud seadmete ja tehnoloogia kasutamise eest;

b) maksuvabastus poliitikal pdhineva timberasumise korral.

(88) Kaudsete maksude ja imporditollimaksude kavasid kisitati subsiidiumina alusmairuse artikli 3 16ike 1 punkti a
alapunkti ii ja artikli 3 1dike 2 tdhenduses, sest valitsus loobus tulust ning subsiidiumi saanud &riithingud said
seeldbi kasu.

(89) Samuti leiti, et need subsiidiumikavad on konkreetsed alusmdiruse artikli 4 16ike 2 punkti a tdhenduses, kuna
Oigusaktiga, mille alusel toetust andev asutus tegutseb, tagatakse juurdepiis sellele kavale iiksnes teatavatele
ettevotjatele ja tootmisharudele. Lisaks ei vdimaldanud Hiina valitsuse koostosoovimatus komisjonil teha jareldust
selle kohta, kas teatavate kavade puhul eksisteerisid objektiivsed osalemise kriteeriumid, mistdttu ka need kavad on
konkreetsed alusmédruse artikli 4 16ike 2 punkti b tahenduses.

(90) Valimisse kaasatud eksportivate tootjate puhul esialgse uurimise kdigus kindlaks tehtud subsideerimise mair oli
1,01 %.

3.4.4.2. Subsiidiumikava jatkumine

(91) Taotlus ning nende kdige hiljutisemate subsiidiumivastaste uurimiste tulemused, mille komisjon viis labi selliste
soodustatud tootmisharude valdkonnas Hiinas nagu rehvid, (*) orgaanilise kattega terastooted (*) ja
alumiiniumfoolium, (**) kinnitasid, et kavad olid jatkuvalt kasutusel ja nende olemus ei olnud muutunud.

(92) Kuna Hiina valitsus ja Hiina kuumvaltsitud lehttoodete tootjad keeldusid koostoost, ei esitatud ithtegi véidet, mis
lukkaksid timber taotluse esitaja esitatud tdendid selle kohta, et kuumvaltsitud lehttoodete tootjad saavad endiselt
kasu kaudsete maksude ja imporditollimaksude kavadest ja poliitikast.

(*’) Vt pdhjendused 345-364.
(**) Vt pShjendused 549-552.
(*) Vt pohjendused 189-202.
(*) Vt pohjendused 516-531.
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(93) Seega kisitatakse konealuseid kavasid subsiidiumina alusmairuse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii ja artikli 3
1ike 2 tahenduses, sest valitsus loobus tulust ning subsiidiumi saanud driiithingud said seeldbi kasu.

3.4.4.3. Kasu

(94) Kuna Hiina valitsus ja Hiina kuumvaltsitud lehttoodete tootjad ei teinud koostood, puudus komisjonil
driithingupohine teave, mille alusel oleks olnud vdimalik arvutada libivaatamisega seotud uurimisperioodil
eraldatud subsiidiumide summat. Kuigi subsideerimise summat ei olnud vdimalik koost66 puudumise tottu tapselt
kindlaks médrata, oli taotluse, pohjenduses 91 osutatud eelmise uurimise tulemuste ja vastupidiste tdendite
puudumise pdhjal voimalik jareldada, et kuumvaltsitud lehttoodete tootjaid subsideeriti jatkuvalt.

3.4.4.4. Konkreetsus

(95) Need kavad on konkreetsed alusmairuse artikli 4 16ike 2 punkti a tdhenduses, kuna need on kittesaadavad iiksnes
teatavatele ettevdtjatele ja tootmisharudele.

3.4.4.5. Jareldus

(96)  Seetdttu leiab komisjon, et on esitatud piisavalt tdendeid selle kohta, et labivaatamisega seotud uurimisperioodil
kujutasid kaudsete maksude ja imporditollimaksude kavad endiselt endast tasakaalustatavaid subsiidiume.

3.4.5. Toetuskavad

3.4.5.1. Esialgse uurimise tulemused

(97) Esialgse uurimise (*') tulemusena jireldas komisjon, et koik valimisse kaasatud aritthingud said mitmesuguseid
toetusi, mis on seotud keskkonnakaitse ja heite vihendamisega ning teadus- ja arendustegevuse, tehnoloogia
moderniseerimise ja innovatsiooniga.

(98) Esialgse uurimise jireldustes kinnitati ka mitme sihtotstarbelise subsiidiumi olemasolu, mida eri tasandi (s.o
kohaliku, piirkondliku ja riikliku tasandi) valitsusasutused teatavatele kuumvaltsitud lehttoodete tootjatele annavad.
Niiteks olid sellisteks toetusteks patendifondid, teadus- ja tehnoloogiafondid ja -auhinnad, ettevdtluse arendamise
fondid, pohiinfrastruktuuri toetused, toetusfondid rajooni voi provintsi tasandil, rauamaagi importimise fondid,
driithingute imberpaigutamise fondid, vilismaise uusima tehnoloogia kasutuselevotu erifond ning intressisoo-
dustused imporditud seadmetele.

(99) Jouti jireldusele, et need toetused ja muud sihtotstarbelised subsiidiumid on subsiidiumid alusmaaruse artikli 3
1dike 1 punkti a alapunkti i ja artikli 3 16ike 2 tihenduses, st Hiina valitsuse vahendite iilekandmine vaatlusaluse
toote tootjatele antavate toetustena.

(100) Samuti leiti, et need on konkreetsed kas alusmédruse artikli 4 16ike 2 punkti a alusel, kuna need nédivad piirduvat
teatavate driithingute v3i konkreetsete projektidega konkreetsetes piirkondades ja/voi terasetoostuses, voi artikli 4
16ike 2 punkti b alusel, kuna subsiidiumi saamise diguse tingimused ja selle diguse saamiseks kasutatavad ettevotete
valimise tegelikud kriteeriumid ei ole labipaistvad, objektiivsed ega automaatsed.

(101) Valimisse kaasatud eksportivate tootjate puhul esialgse uurimise kiigus kindlaks tehtud subsideerimise méirad jaid
vahemikku 0,09-1,45 %.

3.4.5.2. Subsiidiumikavade jatkumine

(102) Aegumise libivaatamise taotluses (*) esitas taotluse esitaja tdendid selle kohta, et mitu kuumvaltsitud lehttoodete
tootjat saavad endiselt kasu toetuskavadest.

(*) Vt esialgse médruse pohjendused 365-393.
(*) Vt taotluse pdhjendused 183-197 ja S-4. lisa.
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(103) Koige hiljutisemate subsiidiumivastaste uurimiste tulemused, mille komisjon viis ldbi selliste soodustatud
tootmisharude valdkonnas Hiinas nagu orgaanilise kattega terastooted (*) ja alumiiniumfoolium, (*) kinnitasid, et
kavad olid endiselt kasutusel ja nende olemus ei olnud muutunud.

(104) Enamik toetustest anti konkreetsete projektide voi vara rahastamiseks, preemiana energiasddstu voi keskkonnakaitse
eest ning terasetehase moderniseerimiseks.

(105) Taotluse esitaja esitas konkreetsete driithingute tegelike iga-aastaste raamatupidamisarvestuste analiiiisi alusel ka
tdendeid selle kohta, et vahemalt 12 kuumvaltsitud lehttoodete tootjat said ajavahemikus 2018-2021 subsiidiume.

(106) Koik aegumise libivaatamisega seotud uurimise kdigus analiiiisitud toetused ja muud sihtotstarbelised subsiidiumid
kujutavad endast subsiidiume alusméaruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti i tihenduses, mida anti toetusraha voi
sarnaste rahaliste vahendite otsese iilekandmise teel.

(107) Kuna Hiina valitsus ja kuumvaltsitud lehttoodete tootjad keeldusid koostoost, ei esitatud iihtegi vdidet, mis litkkaksid
timber taotluse esitaja esitatud toendid selle kohta, et kuumvaltsitud lehttoodete tootjad saavad endiselt kasu
toetustest vOi neile maaratakse sihtotstarbelisi subsiidiume.

3.4.5.3. Kasu

(108) Kuna Hiina valitsus ja Hiina tootjad ei teinud koost6od, puudus komisjonil dritthingup&hine teave, mille alusel oleks
olnud v&imalik arvutada libivaatamisega seotud uurimisperioodil eraldatud subsiidiumide summat. Kuigi
subsideerimise summat ei olnud vdimalik koost66 puudumise tottu tipselt kindlaks mdirata, oli taotluse,
pohjenduses 103 osutatud eelmise uurimise tulemuste ja vastupidiste tdendite puudumise pdhjal voimalik
jareldada, et kuumvaltsitud lehttoodete tootjaid subsideeriti jatkuvalt.

3.4.5.4. Konkreetsus

(109) Neid subsiidiume peeti seaduslikust v&i faktilisest seisukohast konkreetseteks alusmdiruse artikli 4 1dike 2
tdhenduses. Kuna Hiina valitsus ja Hiina kuumvaltsitud lehttoodete tootjad ei teinud koost6od, jireldati, et neid anti
piiratud arvul kuumvaltsitud lehttoodete tootjatele, ja/vdi viisi tdttu, kuidas toetusi andvad asutused on oma
otsustusvdimet kasutanud nende andmisel.

3.4.5.5. Jareldus

(110) Seetottu leidis komisjon, et on esitatud piisavalt tdendeid selle kohta, et labivaatamisega seotud uurimisperioodil said
tootjad endiselt toetusi tasakaalustatava subsiidiumi néol.

3.5. Tiiendavad subsiidiumid
3.5.1. Vola vahetamine omakapitali vastu

3.5.1.1. Sissejuhatus

(111) Aegumise labivaatamise taotlus (**) sisaldas ulatuslikke tdendeid selle kohta, et mitu Hiina kuumvaltsitud lehttoodete
tootjat osales 2016. aastast 2019. aastani rakendatud teise pdlvkonna volgade omakapitali vastu vahetamise
instrumentides kokku 237 miljardi renminbi-jiiaani vddrtuses volgade ulatuses. Viidetakse, et riigi omandis
terasetootjate riigi omandis olevatele pankadele tasumata volg tiihistati ja selle asemel vdeti omakapitali
mitmesuguste rakendusametite osalemise teel, mis on Hiina pangandust ja kindlustust reguleeriva komisoni
jurisdiktsiooni alla kuuluvad finantsasutused, mis ei ole pangad. Kdige tavapdrasem vola omakapitali vastu
vahetamise rakendusametite vorm on finantsvara investeerimisithingud, mis on loodud pankade voi kindlustu-

(¥) Vt pdhjendused 141-156.
(*y Vt pohjendused 447-451.
(*) Vt pohjendused 90-182.
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sandjate kaudu. Samuti vidideti taotluses, et need rakendusametid loodi spetsiaalselt selleks, et kanda
votmetdhtsusega sektorites, sealhulgas terasetootmise sektoris, suur hulk halbu laene maha ning restruktureerida
riigile kuuluvate ettevotete volad muu hulgas vola omakapitali vastu vahetamise kaudu.

(112) Kuna Hiina valitsus ei esitanud selle kava kohta teavet, tegi komisjon selle kava kohta jireldused, lahtudes taotluses
sisalduvast teabest ja teabest, mis saadi subsiidiumivastase uurimise kidigus, mille komisjon viis labi Hiina
terasesektoris orgaanilise kattega terastoodete puhul (*).

(113) Nagu analiiiisiti pohjenduses 91 eespool, tegi komisjon kindlaks, et kuumvaltsitud lehttooted on soodustatud
tootmisharu, ning ta leidis punktis 3.4.1, et kuumvaltsitud lehttoodete tootjad saavad eelistingimustel rahastamist
tulenevalt faktist, et Hiina valitsusel oli kasutusel poliitika, mille kohaselt tuli anda kuumvaltsitud lehttoodete
sektorile sooduslaenu riigi omandis pankade kaudu ning Hiina valitsus tegi kdnealuste laenude andmise iilesandeks
ka eraomandis pankadele. Lisaks sellele tegi komisjon kindlaks, et Hiina valitsus on loonud vola omakapitali vastu
vahetamise kontseptsiooni iimber tervikliku regulatiivse Okosiisteemni, mis holmab {tha enamaid ja
mitmesugusemaid laenuandjaid, sihtettevdtteid, rakendusameteid, investoreid, teenuse osutamise platvorme ja
jarelevalveasutusi. Kuigi Hiina valitsuse dokumentides tuuakse pidevalt esile selle siisteemi turule orienteeritust,
tuletatakse neis samuti osalejatele meelde, et nad peavad tegutsema iildiseks hiivanguks ja riigi majanduslike
poliitiliste eesmarkide saavutamise nimel.

(114) Taotluses osutatud dokumendi ,Juhendavad arvamused finantsasutuste tegevuse reguleerimiseks varade valitsemise
valdkonnas* kohaselt kutsutakse finantsasutusi iiles koguma vahendeid, viljastades varade valitsemise tooteid, et
investeerida valdkondadesse, mis vastavad riiklike strateegiate, toostuspoliitika ja riikliku tarnepoolse
struktuurireformi poliitika nouetele, osutades digusnormide jirgimisele ja ettevotete kestlikkusele. Lisaks sellele
kutsutakse finantsasutusi iiles koguma vahendeid, viljastades varade valitsemise tooteid, mis toetavad majanduss-
truktuuri @imberkujundamist ning turule orienteeritud ja seaduslikku vola vahetamist omakapitali vastu ning
vihendavad ettevotete finantsvdimendust.

(115) Taotluses osutati samuti dokumendile ,Arvamused terasetoostuse liigse tootmisvdimsuse probleemi lahendamiseks
ja taastumise tagamiseks®, milles rohutati vajadust suurendada finantstoetust teraseettevitetele ning vajadust kaasata
investeerimiskapitali muudest allikatest kui riigieelarve ja finantsasutused, nagu varade valitsemise tooted,
pensionifondid jms. Lisaks sellele kutsuti konealuses dokumendis iiles arendama turupdhiseid lihenemisviise
ettevotete volgade menetlemiseks ning toetama pankasid probleemlaenude kdrvaldamisel, kandes konealuste
laenude positsioonid iile varade valitsemise driithingutele.

(116) Dokumendis ,Arvamused terase ja kivisoe tootmisharu toetamiseks liigse tootmisvéimsuse probleemi lahendamisel
ja taastumise tagamisel”, mille avaldasid 2016. aastal Hiina rahvapank ning pangandus-, kindlustus- ja vairtpaberi-
sektorite jirelevalve eest vastutavad reguleerivad komisjonid, on esitatud juhised selle kohta, kuidas aidata terase ja
kivisde tootmisharul tulla toime liigse tootmisvdimsusega ja lahendada maksejouetuse probleemid. Selleks
kasutatakse finantsteenuste ettevotete juhtivat rolli, mis vdimaldaks kivisoe ja terase tootmisharul parandada oma
finants-, tehnoloogilisi ja keskkondlikke tulemusi. Lisaks sellele vdidakse pikendada laenude tagasimaksmise
tihtaega ettevotete puhul, mis jdrgivad riiklikku toostuspoliitikat ja suudavad tdita mitut iildsdnaliselt kindlaks
midratud tingimust iimberkorraldamise, maksevdime ja keskkonnakaitse valdkonnas.

(117) Aegumise libivaatamise taotluses on esitatud teave riigindukogu juhtimise all ithise konverentside siisteemi loomise
kohta, mille raames vaadati 14bi ja kiideti heaks regulatiivne ja toetuspoliitika, sh v6la omakapitali vastu vahetamise
uus voor. Samal ajal tootati selle raames vilja thised karistusmehhanismid normide rikkujate karistamiseks.
Uhiskonverentsi raames on samuti kutsutud iiles kasutama v&la omakapitali vastu vahetamise tehinguid ettevdtete
ja tootmisharude kasuks, mis on suurema olulisusega majanduse iimberkujundamise ja riikliku julgeoleku jaoks.

(*) Vt pohjendused 119-134 ning komisjoni 2. mai 2019. aasta rakendusmédrus (EL) 2019/688, millega kehtestatakse pdrast Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miidruse (EL) 2016/1037 artikli 18 kohast aegumise ldbivaatamist teatavate Hiina Rahvavabariigist pirit
orgaanilise kattega terastoodete impordi suhtes 16plik tasakaalustav tollimaks (ELT L 116, 3.5.2019, Ik 39), punkt 3.5.2.
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(118) 2017. aasta Hiina Kommunistliku Partei Keskkomitee finantst66 konverentsil kinnitas peasekretir Xi Jinping
pikaaegset seisukohta, et finantsasutused peavad mdistma oma rolli, mis on ennekdike reaalmajanduse huvides
tegutsemine, ning nad peavad tegema koik, et tugevdada selle norkasid kohti. Oma avalduses tdpsustas ta
finantssektori kohustust teenida reaalmajandust, kaitstes seda finantsriskide eest. Seelibi peaks finantssektor
suurendama teenuse tdhusust ja kvaliteeti ning suunama rohkem ressursse majanduse ja sotsiaalarengu olulistesse
ning ndrkadesse valdkondadesse. Lisaks sellele osaleb valitsus majanduse vola vihendamises, kohaldades kindlalt
konservatiivset rahapoliitikat ning késitades esmatihtsana vola vihendamist riigi omandis olevates ettevotetes.

(119) Hiina riigindukogu alalise komitee kohtumisel 2017. aastal seati riigile kuuluvate ettevdtete vola vihendamine iildise
ettevotete vola vahendamise iilesande keskmesse. Alaline komitee tegi ettepaneku tootada vilja asjakohased
eelarvetoetuse meetmed liigse volaga riigiomandis varadele terase ja kivisde tootmisharus. Komitees arutati ka
riigiomandis kapitali tdiendava mehhanismi loomist ning @imberkujundamise ja moderniseerimise jaoks vajaliku
kapitali kdttesaadavaks tegemist.

(120) Eespool mirgitut arvesse vottes jareldas komisjon, et vdla omakapitali vastu vahetamise lepingud kujutavad endast
rahalist toetust paigutusena omakapitali ja/vdi laenu kujul alusméiruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti i
tihenduses voi tulust loobumise kujul tulenevalt mahakantud v&i tagasi maksmata jietud volast alusmairuse
artikli 3 1oike 1 punkti a alapunkti ii tihenduses. Valitsus andis seda rahalist toetust tehinguga seotud avalik-
diguslike isikute, st nelja rakendusameti ja mitme riigi omandis panga kaudu. Kuna Hiina valitsus keeldus aegumise
labivaatamisega seotud uurimise kaigus taielikult koostoost, leidis komisjon, et olemasolevad tdendid kinnitasid
piisavalt, et rakendusametid olid avalik-6iguslikud isikud, kuna Hiina valitsus asutas need spetsiaalselt selleks, et
kanda votmetdhtsusega sektorites, sealhulgas terasetootmise sektoris, maha suur hulk halbu laene ning
restruktureerida riigile kuuluvate ettevotete volad. Seetdttu leiti, et nende tegevus kujutas endast tiidesaatva voimu
teostamist.

(121) Lisaks sisaldas taotlus tdendeid selle kohta, et suure hulga vdlgade mahakandmisel ei lahtutud tavaparastest drilistest
kaalutlustest, sest Hiina valitsus ei hinnanud, kas tavaline erainvestor oleks vahetanud need vdlad omakapitali vastu,
eeldades, et aja jooksul koguneks neilt moistlik kasum. Taotlus sisaldas teavet, mille kohaselt vahetas Hiina valitsus
hiigelsuured vélasummad omakapitali vastu eesmirgiga vihendada kuumvaltsitud lehttoodete tootjate vdlgade
mdira vorreldes nende varadega ja suurendada nende konkurentsivdimet, votmata arvesse arilisi kaalutlusi, mida
erainvestor oleks arvestanud. Komisjon analiiiisis taotluses esitatud andmeid pdhjalikult, ja kuna toimikus muud
teavet ei olnud, joudis jareldusele, et need meetmeid tdid kasu alusmairuse artikli 6 punkti a tihenduses.

3.5.1.2. Kasu

(122) Vola omakapitali vastu vahetamine kujutab endast rahalist toetust paigutusena omakapitali ja/voi laenu kujul
alusmdiruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti i tdhenduses voi tulust loobumise kujul tulenevalt mahakantud voi
tagasi maksmata jaetud volast alusméiruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii tihenduses.

(123) Kuna Hiina valitsus ja Hiina kuumvaltsitud lehttoodete tootjad kdesoleva ldbivaatamise kdigus koostdod ei teinud ja
toimikus muud teavet ei olnud, joudis komisjon parast taotluses esitatud andmete pdhjalikku analiiiisi jareldusele, et
meetmetest saadi kasu alusmairuse artikli 6 punkti a tdhenduses.

3.5.1.3. Konkreetsus

(124) Subsiidium oli konkreetne alusmairuse artikli 4 16ike 2 punkti b tihenduses, kuna puudusid objektiivsed
kriteeriumid subsiidiumi andmiseks ning ei ole selge, millistel tingimustel kuumvaltsitud lehttoodete tootjad saavad
vOi ei saa kavas osaleda. Ka vahetused olid konkreetsed alusmairuse artikli 4 16ike 2 punkti ¢ tahenduses, vdttes
arvesse seda, et riigiasutused andsid subsiidiume oma dranigemisel ning seda said ainult teatavad sektorid, niiteks
tilemidrase tootmisvdimsusega sektorid.
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3.5.1.4. Jareldus

(125) Seetottu leidis komisjon, et on esitatud piisavalt tdendeid selle kohta, et libivaatamisega seotud uurimisperioodil said

HRV kuumvaltsitud lehttoodete tootjad kasu volgade vahetamisest omakapitali vastu tasakaalustatava subsiidiumina
finantsabi vormis, et vihendada suurtes vdlgades olevate driithingute volgu.

3.6. Uldised jireldused subsideerimise jitkumise kohta

(126) Eespool margitut arvesse vottes leidis komisjon, et ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil said Hiina

kuumvaltsitud lehttoodete tootjad endiselt kasu tasakaalustatavatest subsiidiumidest.

4. MUUTUSED IMPORDIS MEETMETE KEHTETUKS TUNNISTAMISE KORRAL

(127) Lisaks subsideerimise kindlakstegemisele lbivaatamisega seotud uurimisperioodil uuris komisjon asjaomasest riigist

parit subsideeritud impordi jitkumise tdendosust, kui meetmed tunnistatakse kehtetuks. Analiiiisiti jirgmisi
lisaelemente: tootmisvdimsus ja vaba tootmisvdimsus Hiinas ning liidu turu atraktiivsus.

4.1. Tootmisvdimsus ja vaba tootmisvdimsus HRVs

(128) Kuna HRV tootjad ei teinud koostood, tugines komisjon teiste tootjate tootmisvdimsuse kindlaksméddramisel

kittesaadavatele faktidele ja aegumise libivaatamise taotluses sisalduvale teabele ning muudele allikatele.

(129) 2020. aastal oli Hiina osakaal maailma toorterase toodangust 56,5 %, 2019. aastal oli see nditaja 53,3 % (*'). 2020.

aasta septembris margiti OECD terasekomitee 88. istungil, et ,hoolimata ileilmsest negatiivsest ndudluse $okist, on
tootmine ja varud Hiinas eelmise aastaga vorreldes markimisvédrselt suurenenud®. Lisaks selle mérkis terasekomitee,
et ,olles mures iileilmse seaduspdraga vorreldes ilmnenud korvalekalde parast Hiinas, kus terasetootmine joudis
2020. aasta esimeses pooles rekordtasemele ning varud on enneolematult suured. Need siindmused tekitavad Hiinas
ndudlust iiletava pakkumise ohu, mis véimendab iileilmseid ebakdlasid, mille on tekitanud COVID-19st p&hjustatud
ndudluse $okid.“ Hiinas iiha suureneva terase tootmisvdimsuse seaduspira on veelgi toetanud ,krediiditingimuste
palju leebemaks muutmine® koosmdjus suurte terasetootjate itha suuremate investeeringutega, kui viiksemad
osalejad jadvad jdtkuvalt voimsuse kontrolli siisteemist véljapoole. Ka OECD 2021. aasta veebruari aruandes toodi
esile tha suurem terasetootmise ndudlust iiletav pakkumine kdikjal maailmas, mille eestvedajad on eelkdige Aasia
riigid, sh Hiina (**).

(130) Hiina valitsusel on ambitsioonikad plaanid oma terasetoostusele, (*) tema eesmirk on kdrvaldada aegunud tehased

)

(*)
*)

ja liigsete kuludega konkurentsivoimetud aritthingud, keskendudes nende terasetootjate stimuleerimisele ja
edendamisele, kes on kooskdlas valitsuse poliitika ja prioriteetidega. Eesmirk on tootmisharu korrastada,
tugevdades juhtivaid osalejaid ja korvaldades mahajddjad ning need, kes ei jirgi valitsuse prioriteete voi ei ole
nendega kooskdlas. Soovitakse edendada ,uut tootmisharu juhtide pdlvkonda“. See saavutatakse selliste poliitika-
meetmete abil nagu voimsuse vahetamise siisteem ja vdla vahetamine omakapitali vastu, mis annavad riigile viga
suure kaalutlusdiguse konkreetsete ettevdtete tegevuse iile. Seda tehakse selleks, et suurendada nende viljavalitud
osalejate tootmisvoimsust, kelle tootmistulemused on paremad ja kes jdrgivad valitsuse praegusi eesmirke
terasetoostuse valdkonnas.

Worldsteel, 26.1.2021, ThinkDesk China Research & Consulting, ,China’s State-Business Nexus Revisited — Government Interventions
and Market Distortions in the Chinese Steel Industry* (,Jarjekordne pilguheit Hiina riigi tegevusele ettevdtluse valdkonnas — valitsuse
sekkumised ja turu moonutused Hiina terasetoostuses®), 17. oktoober 2021, 1k 92.

OECD, ,Latest developments in steelmaking capacity* (,Viimased muutused terase tootmisvdimsuses®), 2021. aasta veebruar, Ik 11.
ThinkDesk China Research & Consulting, ,China’s State-Business Nexus Revisited — Government Interventions and Market Distortions
in the Chinese Steel Industry” (,Jarjekordne pilguheit Hiina riigi tegevusele ettevotluse valdkonnas — valitsuse sekkumised ja turu
moonutused Hiina terasetodstuses®), 17. oktoober 2021.
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(131) Aegumise ldbivaatamise taotluses sisalduva teabe kohaselt on Hiina hinnanguline teatavate rauast, legeerimata
terasest vdi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete kogutootmisvdimsus enam kui 345 miljonit tonni,
samas kui nii tootmine kui ka Hiina tarbimine olid 2020. aastal mdlemad hinnanguliselt 314 miljonit tonni. Selle
pohjal hinnati Hiina vaba tootmisvdimsus 2020. aastal 31 miljonile tonnile, mis osutab vabale tootmisvdimsusele
labivaatamisega seotud uurimisperioodil ja on peaaegu vordvdirne kogutarbimisega liidu vabaturul (ligikaudu 35
miljonit tonni) ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil.

(132) Hiina terasendudluse vihenemine 2021. aasta alguses on ja sellest saab suureneva ekspordi oluline stiimul. Sellest
tulenev ebakdla tootmisvdimsuse ja ndudluse vahel suurendab tdendoliselt tootjatele tekkivat survet toodete
eksportimiseks. Hiina tootmisvdimsus on Hiina majanduse tegelike vajadustega vorreldes liiga suur.

(133) Selle pdhjal on tdendoline, et meetmete aegumise korral kasutavad Hiina tootjad oma vaba tootmisvdimsust suures
koguses subsideeritud hinnaga toodete liidu turule suunamiseks.

4.2. Liidu turu atraktiivsus

(134) Liidu turg on itks maailma suurimaid teatavate kuumvaltsitud lehtterastoodete turge. Hiina turul ei ole vdimalik
liigset terase tootmisvoimsust dra kasutada ja olulised kolmandate riikide turud on Hiina eksportijatele suletud,
kuna neil on HRV vastu kasutusele vdetud dumpinguvastased meetmed, kaitsemeetmed vdi muud kaitsvad
meetmed (*). Lisaks sellele on liidu hinnatasemed (keskmine liidu tootmisharu kiisitud hind oli ldbivaatamisega
seotud uurimisperioodil 734 eurot tonni kohta) suuremad keskmisest hinnast, mida Hiina eksportivad tootjad
kiisivad iilejadnud maailmalt (CIF-hind 714 eurot tonni kohta). Kuna kuumvaltsitud lehttooted on viga
hinnatundlik kaup, nagu on selgitatud pdhjenduses 206, oleks Hiina eksportijatel suur ajend suunata oma eksport
liitu, kui meetmetel lastaks aeguda.

(135) Taotluse esitaja viitis oma taotluses, et liidu terasetoostuse kaitsemeetmetest, mida uurimisaluse toote suhtes
kohaldatakse, iiksi ei piisa, et kaitsta liidu turgu markimisvairses koguses subsideeritud hinnaga impordi eest. Kuna
Hiina ei saanud uurimisaluse toote jaoks riigipShist kvooti, on Hiina tootjatel juurdepdis suurtele jadkkvootide alla
kuuluvatele mahtudele, mille alusel nad saaksid suunata oma ekspordi liidu turule, kui tasakaalustusmeetmed
aeguvad. Seega, kui tasakaalustusmeetmed tunnistatakse kehtetuks, suurenevad Hiina ekspordimahud jidkvoodi
piires tdenioliselt markimisvédrselt ja ujutavad seega liidu turu iile, enne kui kaitsemeetme alusel hakatakse
kohaldama kvoodivilist tollimaksu.

4.3. Jireldus subsideerimise jitkumise tGeniiosuse kohta

(136) Ldhtudes kittesaadavatest faktidest jareldas komisjon, et on esitatud piisavalt tdendeid selle kohta, et labivaatamisega
seotud uurimisperioodil jatkus HRV kuumvaltsitud lehttoodete tootmisharu subsideerimine ning et see jitkub
tdendoliselt ka tulevikus. Ei leitud mingeid tdendeid selle kohta, et subsiidiumid ja subsiidiumikavad lahitulevikus
16petatakse.

(137) Kuumvaltsitud lehttoodete tootjate subsideerimine véimaldab Hiina tootjatel hoida oma tootmisvdimsus tasemel,
mis iiletab tunduvalt omamaist ndudlust ja voib katta kogu liidu tarbimise.

(138) Seetottu leidis komisjon, et tasakaalustusmeetmete kehtetuks tunnistamise tagajirjeks on tdendoliselt see, et liidu
turule suunatakse markimisvdarses koguses iimber vaatlusaluse toote subsideeritud importi. Hiina valitsus jitkab
mitmete subsiidiumikavade pakkumist kuumvaltsitud lehttoodete tootmisharule ning komisjon on kindlaks teinud,
et kuumvaltsitud lehttoodete tootmisharu on ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil saanud kasu mitmest
subsiidiumikavast.

(") Pracgu on dumpinguvastased meetmed kehtestanud jirgmised riigid: Kanada, Ameerika Uhendriigid, Tiirgi, Mehhiko ja
Uhendkuningriik. Pirsia lahe koosto6ndukogu (Parsia lahe riigid) on kehtestanud kaitsemeetmed ja Ameerika Uhendriigid on
kehtestanud samuti paragrahvi 232 kohased meetmed.
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5. KAHJU

5.1. Liidu tootmisharu ja liidu toodangu méiratlus

(139) Vaatlusalusel perioodil tootis liidus samasugust toodet 21 tootjat. Neid kasitatakse liidu tootmisharuna alusmédruse
artikli 9 I6ike 1 tdhenduses.

(140) Tehti kindlaks, et uurimisaluse toote liidu kogutoodang oli libivaatamisega seotud uurimisperioodil ligikaudu 70
miljonit tonni. Komisjon tegi selle néitaja kindlaks kogu teabe pdhjal, mis oli liidu tootmisharu kohta kittesaadav,
tuginedes nditeks aegumise ldbivaatamise taotlusele, kiisimustikule liidu tootmisharult saadud kontrollitud
vastustele ja makromajanduslikule kiisimustikule saadud vastusele, mille esitas Eurofer. Nagu on madrgitud
pohjenduses 13, moodustas valimisse kaasatud liidu tootjate toodang 29 % samasuguse toote kogutoodangust liidus
labivaatamisega seotud uurimisperioodil.

5.2. Liidu tarbimine

(141) Uurimisalust toodet kisitatakse esmase toorainena mitmesuguste jirgmise etapi lisavddrtusega toodete tootmiseks,
alustades kiilmvaltsitud toodetest. Kuna liidu tootmisharu on enamjaolt vertikaalselt integreeritud ning toodab
uurimisalust toodet ja jargmise etapi tooteid, analiiiisiti vajaduse korral eraldi tootmisharusisest tarbimist ja
tarbimist vabaturul.

(142) Tootmisharusisese ja vabaturul toimuva tarbimise eristamine on kahju analiitisimisel oluline, sest tootmisharu-
siseseks kasutamiseks ettendhtud tooted ei konkureeri otseselt impordiga ning nende siirdehinnad (kui neid on)
mdédratakse kindlaks kontsernisiseselt vastavalt mitmesugustele hinnakujunduspdhimotetele. Seevastu konkureerib
vabaturule suunatud toodang otseselt vaatlusaluse toote impordiga ja selle hinnad méaaratakse turutingimustel.

(143) Selleks et anda voimalikult tilevaatlik pilt liidu tootmisharust, kogus komisjon andmeid kogu samasuguse tootega
seotud tegevuse kohta ja tegi kindlaks, kas toodang oli ette ndhtud tootmisharusiseseks kasutuseks voi vabaturu
jaoks. Komisjon leidis, et libivaatamisega seotud uurimisperioodil oli ligikaudu 60 % liidu samasuguse toote
kogutoodangust mdeldud tootmisharusiseseks tarbimiseks.

(144) Komisjon tegi liidu tarbimise vabaturul kindlaks lahtuvalt a) koigi teadaolevate liidu tootjate miiiigist liidu turul,
mille esitas Eurofer vastuses makromajanduslikule kiisimustikule, ning b) liidu impordist kdigist kolmandatest
riikidest, mille teatas Eurostat. Liidu tootmisharusisene tarbimine tehti kindlaks lahtuvalt liidu kdigi teadaolevate
tootjate tootmisharusisesest kasutusest ja tootmisharusisesest miiiigist liidu turul, mille esitas Eurofer vastuses
makromajanduslikule kiisimustikule.

(145) Liidu tarbimine muutus jirgmiselt.

Tabel 1

Liidu tarbimine (tuhandetes tonnides)

Libivaatamisega seotud

2018 2019 2020 uurimisperiood
Tarbimine vabaturul 34533 32411 27 899 34 869
Indeks 100 94 81 101
Tootmisharusisene 45289 42011 36 989 40 424

tarbimine

Indeks 100 93 82 89
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Liidu kogutarbimine 79 822 74422 64 888 75293
Indeks 100 93 81 94

Allikas: Eurostat, Euroferi vastus makromajanduslikule kiisimustikule.

(146) Liidu kogutarbimine vihenes 2019. aastal 7 % ja vihenes 2020. aastal jarsult veel 12 % COVID-19 pandeemiast
pohjustatud madala noudluse tottu. Sellele vahenemisele jargnes siiski markimisvddrne taastumine, mille pdhjustas
uuesti suurenev terasendudlus ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil, kuid tase jdi sellest hoolimata 6 % alla
2018. aasta taseme.

(147) Tarbimine vabaturul jirgis sarnast suundumust kui liidu tarbimine. See vihenes jarsult 19 % kuni 2020. aastani ja
taastus markimisvédrselt labivaatamisega seotud uurimisperioodil ning joudis isegi 2018. aasta tasemega vorreldes
1 % korgemale tasemele.

(148) Tootmisharusisese tarbimise suundumus oli peaaegu identne liidu kogutarbimise suundumusega, see vahenes jarsult
18 % kuni 2020. aastani ja taastus seejarel, kuid joudis ainult 89 %ni 2018. aasta tasemest.

(149) Kokkuvéttes suurenes liidu kogutarbimine vaatlusalusel perioodil 6 %.

5.3. Asjaomasest riigist pdrit import

5.3.1. Asjaomasest riigist pdrit impordi maht ja turuosa

(150) Komisjon tegi impordimahu kindlaks Eurostati andmete pd&hjal. Impordi turuosa kindlakstegemiseks vorreldi
impordi mahtu tarbimisega liidu vabaturul, nagu on esitatud eespool tabelis 2.

(151) Import asjaomasest riigist liitu muutus jirgmiselt.
Tabel 2

Impordimaht (tuhandetes tonnides), turuosa ja hinnad (eurot tonni kohta)

2018 2019 2020 Léibivaa?arr.liseg.a seotud
uurimisperiood
HRVst pirit impordi 1,7 0,5 0,3 28,7
maht
Turuosa (%) 0,0 0,0 0,0 0,1
HRV impordihinnad 1674 3177 2482 664
Indeks 100 190 148 40

Allikas: Eurostat, Euroferi vastus makromajanduslikule kiisimustikule.

(152) Pdrast meetmete kehtestamist 2017. aastal langes import Hiinast ebaolulisele tasemele ning turuosa oli 2018. aastal
vaevumdrgatav 0,002 %. 2018. aastast 2020. aastani vihenes import veelgi. Libivaatamisega seotud
uurimisperioodil joudis import HRVst 2021. aasta aprillis siiski eelmise kolme aasta madala tasemega vorreldes
jarsult kdrgemale tasemele. Turuosa oli siiski jatkuvalt viga viike, s.0 0,1 %.

(153) Eurostati teatatud Hiina impordihinnad olid 2018., 2019. ja 2020. aastal erakordselt korged, kuid langesid jarsult
labivaatamisega seotud uurimisperioodil. Erakordselt korged impordihinnad 2018. aastast 2020. aastani on
tdendoliselt seotud faktiga, et Hiina eksportis liitu viga viikeses koguses, mida ei saa pidada usaldusvairseks.
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(154) Komisjoni hinnangul ei ole Eurostati teatatud Hiina impordihinnad vaatlusalusel perioodil kuumvaltsitud
lehttoodete keskmiste hindade jaoks esindavad, tulenevalt HRVst pdrineva impordi viga vdiksest mahust kdnealusel
perioodil ning komisjoni hinnangul ei saa neid kasutada tihenduslike ega asjakohaste jirelduste tegemiseks.

(155) Uurimisaluse toote import kdikidest kolmandatest riikidest muutus jargmiselt.

Tabel 3

Import kolmandatest riikidest

Libivaatamisega
Riik 2018 2019 2020 seotud
uurimisperiood
Kolmandad riigid Maht (tuhandetes 7997 7225 5879 9635
kokku, vilja arvatud | tonnides)
HRV
Indeks 100 90 74 120
Turuosa (%) 23 22 21 28
Keskmine hind 532 482 428 765
(eurot tonni kohta)
Indeks 100 90 80 144

Allikas: Eurostat.

(156) Uurimisaluse toote koguimport kolmandatest riikidest peale asjaomase riigi vihenes 2018. aastast 2020. aastani
26 % ning suurenes 2021. aastal jirsult ja joudis turuosani 28 %, mis on 2018. aasta tasemest 20 % korgem.
Kokkuvdttes impordib liit kuumvaltsitud lehttooteid rohkem kui 40 maailma riigist. Viis suurimat kuumvaltsitud
lehttoodete ELi importijat ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil olid Venemaa, India, Tiirgi, Egiptus ja Taiwan,
kelle osakaal liidu vabaturul oli 18 % ja kellelt import moodustas 65 % kuumvaltsitud lehttoodete kogu impordist.
Individuaalselt oli kdige suurem eksportija Venemaa, kelle turuosa oli 5,8 % ning tilejadnud nelja riigi turuosa jii
vahemikku 2-4 %. Uhegi teise riigi turuosa ei ole suurem kui 2 %. Kdige suurematest eksportijatest kohaldatakse

Venemaalt (*') ja Tirgist (*) impordi suhtes praegu dumpinguvastaseid meetmeid.

5.4. Liidu tootmisharu majanduslik olukord

5.4.1. Uldised mirkused

(157) Kooskolas alusmédruse artikli 8 ldikega 4 holmas liidu tootmisharule subsideeritud impordist avalduva méju
uurimine kdigi vaatlusalusel perioodil liidu tootmisharu seisundit mdjutanud majandusnéitajate hindamist.

(158) Kahju kindlakstegemisel tegi komisjon vahet makro- ja mikromajanduslikel kahjuniitajatel. Komisjon hindas
makromajanduslikke nditajaid taotluse esitaja esitatud andmete alusel, mis késitlesid koiki liidu tootjaid. Komisjon
hindas mikromajanduslikke nditajaid andmete alusel, mille valimisse kaasatud liidu tootjad esitasid kiisimustiku
vastustes. Mdlemad andmekogumid leiti olevat liidu tootmisharu majanduslikule olukorrale tiiipilised.

(" ELTL 258, 5.10.2017, Ik 24.
() ELTL238,6.7.2021, 1k 32.
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(159) Makromajanduslikud naitajad on jirgmised: toodang, tootmisvoimsus, tootmisvoimsuse rakendamine, miiiigimaht,
turuosa, toohdive, tootlikkus, tasakaalustatavate subsiidiumide summa suurus ja varasemast subsideerimisest
taastumine.

(160) Mikromajanduslikud nditajad on jargmised: keskmised tthikuhinnad, tthikukulu, t66jéukulud, varud, kasumlikkus,
rahavoog, investeeringud, investeeringutasuvus ja kapitali kaasamise vdime.

(161) Nagu on selgitatud pdhjendustes 143 ja 144, kogus komisjon selleks, et anda voimalikult tlevaatlik pilt liidu
tootmisharust, andmeid kogu vaatlusaluse toote tootmise kohta ja tegi kindlaks, kas toodang oli ette nihtud
tootmisharusisese turu voi vabaturu jaoks. Kui see oli asjakohane ja vdimalik, siis analiiisis komisjon eraldi
vabaturu ja tootmisharusisese turuga seotud kahju niitajaid.

5.4.2. Makromajanduslikud nditajad

5.4.2.1. Toodang, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendamine

(162) Liidu kogutoodang, tootmisvdimsus ja tootmisvoimsuse rakendamine muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 4

Toodang, tootmisvdimsus ja tootmisvéimsuse rakendamine

2018 2019 2020 Léibivaa?arpiseg.a seotud
uurimisperiood

Tootmismaht 75626 70920 61096 69531
(tuhandetes tonnides)
Indeks 100 94 81 92
Tootmisvdimsus 90923 92 584 91 965 93249
(tuhandetes tonnides)
Indeks 100 102 101 103
Tootmisvoimsuse 83 77 66 75
rakendamine (%)
Indeks 100 92 80 90

Allikas: Euroferi vastus makromajanduslikule kiisimustikule.

(163) Liidu tootmisharu tootmismaht jirgis sarnast suundumust kui liidu kogutarbimine ja vihenes kokkuvdttes
vaatlusalusel perioodil ligikaudu 8 %, kusjuures 2020. aastal vihenes see mirkimisvairselt ja taastus seejdrel
pohjenduses 146 margitud pdhjustel.

(164) Kuigi liidu tootmisharu tootmisvdimsus suurenes vaatlusalusel perioodil ménevorra, s.o 3 %, jargis tootmisvoimsuse
rakendamine tootmismahu ja tarbimisega sama langevat suundumust ning vidhenes 2018. aastast kuni
labivaatamisega seotud uurimisperioodini 10 %.

5.4.2.2. Miiiigimaht ja turuosa

(165) Liidu tootmisharu miitigimaht ja turuosa muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.
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Tabel 5

Miiiigimaht ja turuosa vabaturul (tuhandetes tonnides)

2018 2019 2020 Lébizzig;“i’singfo(s)?tud
Miiiik vabaturul 26 534 25185 22020 25205
Indeks 100 95 83 95
Turuosa (%) 77 78 79 72
Indeks 100 101 104 99

Allikas: Euroferi vastus makromajanduslikule kiisimustikule.

(166) Liidu tootmisharu miitigimaht liidu turul jargis vaatlusalusel perioodil tarbimisega sama suundumust. See vahenes
2018. aastast 2020. aastani pOhjenduses 146 selgitatud pdohjustel ja taastus seejdrel labivaatamisega seotud
uurimisperioodil. Kuid pérast taastumist labivaatamisega seotud uurimisperioodil jdi see ikka alla 2018. aasta
taseme.

(167) Vaatlusalusel perioodil suurenes liidu tootmisharu turuosa liidu tarbimisest 2018. aastast 2020. aastani mdnevdrra,
5.0 77 %-lt 79 %ni ning langes seejirel 2020. aastast kuni ldbivaatamisega seotud uurimisperioodini seitsme
protsendipunkti vorra 72 %-le. Nagu on niidatud tabelis 4, on selle vdhenemise pohjus fakt, et kolmandatest
riikidest impordi turuosa suurenes 2020. aastast kuni ldbivaatamisega seotud uurimisperioodini 7 %, mis selgitab
liidu tootmisharu turuosa vihenemist vabaturul.

Tabel 6

Tootmisharusisene maht liidu turul ja turuosa (tuhandetes tonnides)

2018 2019 2020 Léibivaa?arpiseg:a seotud
uurimisperiood

Tootmisharusisene 45289 42011 36 989 40 424
mabht liidu turul
Indeks 100 93 82 89
Liidu tootmisharu 75626 70920 61096 69 531
kogutoodang
Tootmisharusisese 59,9 59,2 60,5 58,1
mahuprotsent,
vorreldes
kogutoodanguga

Allikas: Euroferi vastus makromajanduslikule kiisimustikule.

(168) Liidu tootmisharu tootmisharusisene maht (mis hdlmab tootmisharusisest kasutamist ja tootmisharusisest miiiiki
liidu turul) vdhenes 2018. aastast 2020. aastani 18 % ja taastus 2021. aastal seitsme protsendipunkti vorra, mille
tulemusena vihenes see kokkuvdttes vaatlusalusel perioodil 11 % ligikaudu 45 miljonilt tonnilt 40 miljonile tonnile
alates libivaatamisega seotud uurimisperioodi algusest kuni selle 16puni. Kokkuvdttes jargisid tootmisharusisene ja
vabaturg sama suundumust. Seetdttu jdreldas komisjon, et muutused tootmisharusisesel turul ei avaldanud
maérkimisvairset moju liidu tootmisharu tulemuslikkusele vabaturul.

(169) Liidu tootmisharu tootmisharusisene turuosa (viljendatud kogutoodangu protsendina) jii vaatlusaluse perioodi
jooksul suhteliselt stabiilseks, jaddes vahemikku 58,1-60,5 %.
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5.4.2.3. Majanduskasv

(170) Vaheneva tarbimise ja tootmise tingimustes kaotas liidu tootmisharu vabaturul miiiigimahtu ja turuosa. Kokkuvottes
liidu tootmisharu vaatlusalusel perioodil ei kasvanud.

5.4.2.4. Toohoive ja tootlikkus

(171) Toohadive ja tootlikkus muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 7

Toohoive ja tootlikkus

9018 2019 2020 LéibivaaFarpiseg.a seotud
uurimisperiood
Tootajate arv 41161 38980 36 207 38470
Indeks 100 95 88 93
Tootlikkus (ithikut 1824 1819 1687 1807
tootaja kohta)
Indeks 100 100 93 99

Allikas: Euroferi vastus makromajanduslikule kiisimustikule.

(172) 2018. aastast kuni ldbivaatamisega seotud uurimisperioodini jirgis uurimisaluse toote tootmises osalevate to6tajate
arv liidu tootmismahu suundumust, see vihenes jarsult 2018. aastast kuni 2020. aastani ning taastus mdnevdrra
labivaatamisega seotud uurimisperioodil. Kokkuvdttes vahenes tootajate arv vaatlusalusel perioodil 7 %.

(173) Liidu tootmisharu t66jou tootlikkus, mida moddetakse toodanguna (tonnides) to6taja kohta, oli vaatlusalusel
perioodil ildiselt stabiilne.

5.4.2.5. Tasakaalustavate subsiidiumide ulatus ja taastumine varasemast subsideerimisest

(174) Komisjon jireldas, et on esitatud piisavalt tdendeid selle kohta, et libivaatamisega seotud uurimisperioodil said
tootjad endiselt tasakaalustavaid subsiidiume. Eespool subsiidiume kisitlevas osas tdpsustatud Hiina
tasakaalustavate subsiidiumide summa on markimisvdarne.

(175) Pidrast esialgset uurimist kehtestatud tasakaalustusmeetmed vdimaldasid liidu tootmisharul varasemast
subsideerimisest toibuda, nagu niitavad 2018. aasta andmed. Seda kinnitasid ka komisjoni tulemused Tiirgist parit
kuumvaltsitud lehttoodete dumpinguvastases uurimises ().

5.4.3. Mikromajanduslikud ndiitajad

5.4.3.1. Hinnad ja neid mojutavad tegurid

(176) Valimisse kaasatud liidu tootjate keskmised ithiku miitigihinnad liidus asuvatele klientidele muutusid vaatlusalusel
perioodil jirgmiselt.

(**) Komisjoni 6. jaanuari 2021. aasta rakendusmdadrus (EL) 2021/9, millega kehtestatakse Tiirgist pdrit teatavate rauast, legeerimata
terasest vOi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete suhtes ajutine dumpinguvastane tollimaks (ELT L 3, 7.1.2021, Ik 4),
pohjendus 139.
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Tabel 8

Miiiigihinnad ja tootmiskulud liidus (eurot tonni kohta)

5018 2019 2020 Léibivaa?arpiseg.a seotud
uurimisperiood
Keskmine ithiku 549 509 450 734
miiiigihind vabaturul
Indeks 100 93 82 134
Uhiku tootmiskulu 518 557 534 669
Indeks 100 108 103 129

Allikas: valimisse kaasatud liidu tootjate vastused kiisimustikule.

(177) Liidu tootmisharu keskmine miiligihind vihenes 2018. aastast 2020. aastani 17 % ja suurenes 2021. aastal
markimisvdérselt, s.o 34 %. Uhiku miiiigihinna suundumust vaatlusalusel perioodil méjutasid COVID-19
pandeemiast pohjustatud tdsised hiired ning pandeemiajirgne ndudluse taastumine. 2021. aastal olid iihiku
miiiigihinna jarsku ja markimisvaarset tdusu mdjutanud tegurid suur terasendudlus, piiratud varustus ja suuremad
tootmiskulud.

(178) Uhiku tootmiskulu suurenes vaatlusalusel perioodil 29 %. Kuid 2019. aastal tootmiskulud suurenesid ja ithiku
miiiigihind langes. Liidu tootmisharu ei saanud kajastada suuremat tootmiskulu oma miiiigihinnas Tiirgist parineva
suures koguses dumpinguhinnaga impordi t6ttu, mis surus hinnad alla. 2020. aastal langesid nii tootmiskulud kui
ka miiigihinnad, kuid neist esimesed teisest mdnevdrra vihem. Selle pdhjustas turu jirsk langus COVID-19
pandeemia ajal, mis vdhendas mirkimisviirselt hindu, kuid avaldas tootmiskuludele viiksemat mdju. Uhiku
tootmiskulud suurenesid 2021. aastal jarsult energia ja pohitarbeainete hinna jirsu téusu tottu. Kuid COVID-19
jargse taastumise tottu suurenes kiiresti ka ndudlus ning seega suurenesid mirkimisvaarselt ka hinnad (rohkem kui
50 % 2020. aastast kuni labivaatamisega seotud uurimisperioodini), isegi rohkem, kui tootmiskulud samas
ajavahemikus.

5.4.3.2. Toojoukulud

(179) Valimisse kaasatud liidu tootjate keskmised t66jdukulud muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 9

Keskmised t66joukulud tootaja kohta

2018 2019 2020 Léibivaa?an.liseg.a seotud
uurimisperiood
Keskmised t66joukulud | 64 164 69 352 69748 78 444
tootaja kohta (eurot
tdisto0aja ekvivalendi
kohta)
Indeks 100 108 109 122

Allikas: valimisse kaasatud liidu tootjate vastused kiisimustikule.

(180

~

Vaatlusalusel perioodil suurenesid keskmised t66joukulud 22 %. Kuigi to6tajate arv vahenes ldbivaatamisega seotud
uurimisperioodil 2018. aastaga vdrreldes, suurenesid keskmised t66joukulud to6taja kohta.
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5.4.3.3. Varud

(181) Valimisse kaasatud liidu tootjate laovarud muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 10
Varud
9018 2019 2020 Léibivaa?an.liseg'a seotud
uurimisperiood

Loppvarud (tonnides) 631608 533200 390 880 522 405
Indeks 100 84 62 83
Loppvarud protsendina 5,0 4,5 3,8 4,6
toodangust
Indeks 100 90 76 92

Allikas: valimisse kaasatud liidu tootjate vastused kiisimustikule.

(182) Vaatlusalusel perioodil vihenesid liidu tootmisharu kuumvaltsitud lehttoodete varud pidevalt, need langesid 2020.
aastal markimisvddrselt COVID-19 pandeemia moju tdttu ning taastusid 2021. aastal. Liidu kuumvaltsitud
lehttoodete tootmisharu iseloomustavad tootjate ja klientide vahel (kord kuus, kvartalis v6i aastas) s6lmitud
mitmeaastased raamlepingud, milles fikseeritakse kogused ja hinnad. Neid raamlepinguid tdidetakse kliendi
vajaduste pohjal esitatud ostutellimuste alusel. Selle tulemusena saab liidu tootmisharu oma tootmist ja varusid
planeerida. Nagu tehti kindlaks ka esialgses uurimises, ei peeta varusid selle tootmisharu puhul oluliseks
kahjunditajaks, kuna liidu tootmisharu toodab enamikku samasuguse toote liike tarbijate eritellimuste alusel.

5.4.3.4. Kasumlikkus, rahavoog, investeeringud, investeeringutasuvus ja kapitali kaasamise vdime

(183) Valimisse kaasatud liidu tootjate kasumlikkus, rahavoog, investeeringud ja investeeringutasuvus muutusid
vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 11

Kasumlikkus, rahavoog, investeeringud ja investeeringutasuvus

5018 2019 2020 LéibivaaFarpiseg.a seotud
uurimisperiood

Miitigi kasumlikkus 8,4 -7,2 -18,0 14,1
liidu vabaturul (%
miiiigikdibest)
Indeks 100 - 86 -214 168
Rahavoog (eurodes) 496319788 -6211922 -130468 840 645183908
Indeks 100 -1,3 -26 130
Investeeringud 216 927 207 433154031 181406 902 394535083
(eurodes)
Indeks 100 200 84 182
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Investeeringutasuvus 9,1 -6,0 -13,3 17,4
(%)
Indeks 100 -66 —-146 191

Allikas: valimisse kaasatud liidu tootjate vastused kiisimustikule.

(184) Valimisse kaasatud liidu tootjate kasumlikkuse kindlakstegemiseks tegi komisjon kindlaks liidu vabaturul
samasuguse toote miiiigi eest saadud maksueelse netokasumi protsendina sellise miitigi kiibest.

(185) Kasumlikkus koikus vaatlusalusel perioodil, kuigi tildine kasumlikkus suurenes selle jooksul 5,7 protsendipunkti
vOrra. Pirast meetmete kehtestamist 2017. aastal tootmisharu olukord paranes ja see oli 2018. aastal kasumis.
Sellest hoolimata oldi 2019. aastal kahjumis. 2020. aastal, pandeemia kdrgpunktis, langes kasumlikkus koige
madalamale tasemele, nimelt 18 %ni. 2021. aastal suurenes kasum taas mirkimisvédrselt 14,1 %ni. Pirast HRV
suhtes meetmete kehtestamist suurenes kiiresti madala dumpinguhinnaga import Tiirgist, mis selgitab kasumlikkuse
vihenemist 2019. aastal. Seda kasumlikkuse vidhenemist véimendasid seejirel Sokid, mille pdhjustas pandeemia
2020. aastal, nditeks tarneahela hiired ja terasetarbimise vihenemine. Terasendudluse jirsk suurenemine ja
korgemad miiiigihinnad t6id 2021. aastal kaasa erakordselt suure kasumi, mis tegi sellest liidu tootmisharu jaoks
erakordse aasta.

(186) Netorahavoog kajastab liidu tootjate suutlikkust oma tegevust iseseisvalt rahastada. Netorahavoo puhul oli
suundumus sarnane kasumlikkuse omaga — 2019.-2020. aastal toimus jarsk langus, millele jargnes markimisvaarne
taastumine labivaatamisega seotud uurimisperioodil.

(187) 2018. aastast kuni labivaatamisega seotud uurimisperioodini kasvasid investeeringud 82 %. Kokkuvéttes ilmnes
investeerimisvoogude puhul vaatlusalusel perioodil kaks suundumust: investeeringud suurenesid markimisvédarselt
2019. aastal, vihenesid seejdrel 2020. aastal ning suurenesid uuesti markimisvadrselt 2021. aastal. Uldiselt oli
investeeringute eesmark parandada kvaliteeti ja muuta tootmist keskkonnahoidlikumaks.

(188) Investeeringutasuvus on kasum véljendatuna protsentides investeeringute arvestuslikust netovaartusest. Investeerin-
gutasuvus paranes ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil 2018. aastaga vorreldes markimisvaarselt. Vaatlusalusel
perioodil suurenes investeeringutasuvus 8,3 protsendipunkti vdrra. See muutus sarnaselt kasumlikkusega —
2019. ja 2020. aastal toimus jirsk langus, millele jirgnes mérkimisvddrne taastumine ldbivaatamisega seotud
uurimisperioodil.

(189) Valimisse kaasatud liidu tootjate vdime kapitali kaasata ei olnud labivaatamisega seotud uurimisperioodil méjutatud
ning taastus pandeemiast kiiresti.

5.5. Jdreldus kahju kohta

(190) Pdrast Hiinast périt kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes tasakaalustusmeetmete kehtestamist 2017. aastal
vihenes import Hiinast ja jii vaatlusalusel perioodil alla miinimumtaseme, mis vdimaldas liidu tootmisharul hakata
taastuma Hiinast parineva subsideeritud impordi kahjulikust m&just ning ta taastus sellest 2018. aasta 16puks, nagu
kinnitati komisjoni rakendusmairuses (EL) 2021/1100 (**) Tirgist parit kuumvaltsitud lehttoodete impordi kohta.
Kuid liidu tootmisharu majandusliku olukorra taastumine peatus jarsult ja poordus vastupidiseks 2019. aastal, kui
liidu tootmisharu pidi voistlema Tiirgist parit mirkimisvédirses koguses madala dumpinguhinnaga toodete
impordiga, mille tdttu ta pidi mddrama oma turuosa siilitamiseks kuludest madalamad hinnad, mis pdhjustas liidu
tootmisharule olulise kahju (**). 2021. aasta juulis kehtestas komisjon Tiirgi vastu 1oplikud meetmed ning tdnu eri
teguritele, nagu on selgitatud pdhjenduses 185, liidu tootmisharu olukord paranes ja taastus 2021. aasta 1dpuks, mil
majanduslik olukord oli sarnane 2018. aastale. Seega ei oldud ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil enam
seisukohal, et liidu tootmisharule avaldus kahju.

(*) Komisjoni 5. juuli 2021. aasta rakendusmddrus (EL) 2021/1100, millega kehtestatakse Tiirgist périt teatavate rauast, legeerimata
terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks (ELT L 238, 6.7.2021, lk 32),
pohjendus 210.

() Samas.
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(191) Tdpsemalt jargisid vaatlusalusel perioodil sarnast suundumust peaaegu koik kahjuniitajad, eelkdige tootmine,
tootmisvoimsuse rakendamine, miiiigimaht ja -hinnad, to6hoive ja tootlikkus, kasum, rahavoog ja investeerin-
gutasuvus. Seda suundumust iseloomustas vahenemine 2019. aastal, jarsk vihenemine 2020. aastal ja taastumine
ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil sarnasele tasemele kui vaatlusaluse perioodi alguses 2018. aastal. Selle
muutliku suundumuse pohjus seisneb suures osas Tiirgist parinevate kuumvaltsitud lehttoodete madala
dumpinguhinnaga impordi mérkimisvéirse sissevoolu ja COVID-19 pandeemiast pdhjustatud ainulaadse moju
kokkulangevuses. Liikumispiirangud ja toostustegevuse katkestused pohjustasid 2020. aastal terase ddrmiselt
madala tarbimistaseme ja ndudluse, samas kui terase ndudlus ja hinnad suurenesid jarsult 2021. aastal COVID-19
jdrgse taastumise ajal, mis pohjustas muu hulgas terasetoostusele ddrmiselt suure kasumi liabivaatamisega seotud
uurimisperioodil.

(192) Eespool Oeldut arvestades jdreldas komisjon, et liidu tootmisharu ei kandnud libivaatamisega seotud
uurimisperioodil olulist kahju alusmaaruse artikli 8 tdhenduses.

(193) Kuid niitajaid ei ole vdimalik analiiiisida, vdtmata arvesse erakordselt soodsaid tingimusi teraseturul 2021. aastal.
2020. aastal pdohjustasid toostustegevuse aeglustumine pandeemia tdttu ja sellest tulenev terasendudluse
vihenemine terasetoostuse ning iildiselt {ileilmse majanduse tulemuslikkuse jirsu languse. 2021. aastal taastus
terasetarbimine markimisvdarselt tinu ndudluse taastumisele ning suurenesid ka terase hinnad.

6. KAHJU KORDUMISE TOENAOSUS

(194) Nagu on selgitatud pdhjenduses 192, jireldas komisjon, et liidu tootmisharu ei kandnud libivaatamisega seotud
uurimisperioodil olulist kahju. Teisalt, nagu on selgitatud pohjenduses 138, jireldas komisjon, et tasakaalustus-
meetmete kehtetuks tunnistamise tagajirjeks on tdenioliselt see, et liidu turule suunatakse markimisvaarses koguses
timber uurimisaluse toote subsideeritud importi. Seepirast hindas komisjon kooskélas alusmidruse artikli 18
1dikega 2 HRVst pirit subsideeritud impordi tekitatud kahju kordumise tdendosust meetmetel aegumise korral.

(195) Sellega seoses uuris komisjon Hiina tootmisvdimsust ja vaba tootmisvdimsust, liidu turu atraktiivsust ning Hiinast
parit impordi tdendolisi hindasid ja m&ju liidu tootmisharule.

6.1. Tootmisvdimsus ja vaba tootmisvéimsus HRVs

(196) Nagu on kirjeldatud pdhjenduses 131, on Hiina tootjatel markimisvdidrne vaba tootmisvdimsus. Hiina hinnanguline
vaba tootmisvdimsus moodustab 89 % ELi vabaturu tarbimismahust. Meetme aegumise korral vdidakse seda vaba
tootmisvdimsust kasutada uurimisaluse toote liitu eksportimiseks. Lisaks sellele, nagu on margitud pohjenduses
132, on Hiina vihenev terasendudlus praegu ja ka edaspidi oluline eksporti suurendav stiimul. Sellest tulenev
ebakola tootmisvdimsuse ja ndudluse vahel Hiinas suurendab tdendoliselt Hiina tootjatele tekkivat survet toodete
eksportimiseks.

(197) Lisaks kaitsevad ithte peamist turgu, s.0 Ameerika Uhendriike, uurimisaluse toote suhtes kehtivad dumpinguvastased
meetmed, mis vihendavad Hiina eksportivate tootjate juurdepéisu.

6.2. Liidu turu atraktiivsus

(198) Nagu on kirjeldatud pdhjenduses 134, on liidu turg iiks maailma suurimaid kuumvaltsitud lehtterastoodete turge.
Lisaks sellele ei ole Hiina turul voimalik liigset terase tootmisvdimsust dra kasutada ja olulised kolmandate riikide
turud on Hiina eksportijatele suletud, kuna neil on HRV suhtes kehtestatud dumpinguvastased meetmed,
kaitsemeetmed vdi muud kaitsvad meetmed. Liidu hinnatase on samuti kdrgem keskmisest hinnast, mida Hiina
eksportijad kiisivad tilejddnud maailmalt. Kui tasakaalustusmeetmed kehtetuks tunnistataks, oleks liidu turg seega
HRYV olemasoleva vaba tootmisvdimsuse jaoks atraktiivne sihtkoht.
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(199) Piras avalikustamist vaidlustas CISA jireldused liidu turu atraktiivsuse kohta, viites, et Hiina terasetoostus tugineb
oma kohalikule turule ja et Hiina kohalik tarbimine on kiimme korda suurem ELi vabaturu segmendist. Ta t3i
samuti esile, et 1. augusti 2021. aasta seisuga ei ole teatavatel terasetoodetel, sh kuumvaltsitud lehtterasel, enam
digust ekspordi kiibemaksuhivitistele, seega on sellel heidutav mdju ekspordile ja Hiina terasetootmise
tmbersuunamisele Hiina omamaisele t66stusele.

(200) Komisjon kinnitas, et Hiina omamaine kuumvaltsitud lehttoodete tarbimine on marksa suurem ELi vabaturust, aga
nagu on selgitatud pohjenduses 196, on Hiina tootjatel mirkimisvddrne vaba tootmisvdimsus, mida neil ei ole
voimalik kasutada omamaisel turul. Seega ei ole midagi, mis takistaks Hiina tootjatel kasutada seda vaba
tootmisvdimust uurimisaluse tootmiseks liitu ekspordi eesmirgil, kui meetmetel lastakse aeguda. Lisaks sellele,
nagu on madrgitud pdhjenduses 132, on Hiina vihenev terasendudlus praegu ja ka edaspidi oluline eksporti
suurendav stiimul. Sellest tulenev ebakdla tootmisvdimsuse ja ndudluse vahel Hiinas suurendab tdendoliselt Hiina
tootjatele tekkivat survet toodete eksportimiseks. Kiibemaksusiisteemi viidetava muudatuste puhul markis
komisjon, et CISA ei esitanud mingeid tdendeid viite kohta, et kdibemaksuhiivitiste muudatus oleks pdhjustanud
voi pohjustab markimisvairseid muudatusi Hiina tootjate ekspordikditumises. Seepdrast lilkkas komisjon selle vite
pohjendamatuna tagasi.

6.3. Tdeniolised Hiina impordihinnad ja mdju liidu tootmisharule

(201) Vottes arvesse viikest impordimahtu HRVst 2018. aastast 2021. aastani oli komisjon seisukohal, et Eurostati
teatatud impordihindade alusel ei ole vdimalik kindlaks maédrata Hiinast kuumvaltsitud lehttoodete impordi
toendolist hinda dumpinguvastaste meetmete puudumise korral. Selle asemel késitas komisjon sobiva asendajana
ekspordihinda HRVst koikidesse kolmandatesse riikidesse peale liidu riikide (edaspidi ,iilejadanud maailm®).

(202) Komisjon tegi kindlaks, et libivaatamisega seotud uurimisperioodil oli Hiina ekspordi FOB-hind iilejdinud maailma
keskmiselt 660 eurot tonni kohta. Selle hinna pdhjal ja tdeniolise hinna kindlaks tegemiseks, millega Hiina eksport
saabuks liidu piirile, lisas komisjon kindlustus- ja transpordikulu. Kuna Hiina eksportivad tootjad ei teinud
koost6od, kasutas komisjon parimate kittesaadavate faktidena esialgses uurimises kasutatud kulusid, s.o 52 eurot
tonni kohta vdi 7,9 % hinnast tonni kohta. Seega jireldas komisjon, et Hiina eksporditud kuumvaltsitud lehttoodete
tdendoline impordi CIF-hind liitu ei oleks meetmete puudumisel rohkem kui 712 eurot tonni kohta.

(203) Vottes arvesse, et kuna Hiina eksportivad tootjad ei teinud koost6od, kasutati statistilisi andmeid, oli vdimalik
kindlaks madrata ainult mitmesuguste tooteliikide keskmine hind tonni kohta. Seega ei saanud komisjon toote
tasandil teabe puudumise tdttu teha tdpset hinna allaloomise arvutust, vaid pidi piirduma keskmiste hindade
vordlusega tonni kohta.

(204) Sel moel kindlaks tehtud Hiina ekspordihinda vorreldi valimisse kaasatud liidu tootjate kaalutud keskmise
miiiigihinnaga ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil, mida kiisiti klientidelt liidu turul, kohandatuna tehasehinna
tasemele.

(205) Hinda vorreldi samal kaubandustasandil ja analoogselt tipse hinna allaloomise arvutusmetoodikaga esitati
vordlustulemus protsendina valimisse kaasatud liidu tootjate teoreetilisest kdibest libivaatamisega seotud
uurimisperioodil. Selle kohaselt 166ks keskmine Hiina eksport liitu liidu tootmisharu keskmise hinna alla ligikaudu
8 %.

(206) Kuumvaltsitud lehttooted on vidga hinnatundlik kaup, nagu tiheldati esialgse uurimise kdigus, mis kasitles
kuumvaltsitud lehttoodete importi Hiinast, ning samuti uurimise kdigus, mis késitles identse toote importi Tiirgist,
voib suhteliselt moddukas hinna allaloémise tase koosmojus suurte mahtudega mirkimisvéirselt ja vahetult
mdjutada liidu tootmisharu tulemuslikkust (°Y). Mélema uurimise p&hjal sundisid hindade allaloomise marginaalid
alla 5 % liidu tootmisharu miiiigihinda vihendama (v6i turuosa kaotama) ulatuses, mis pdhjustas lithiajaliselt olulist

kahju.

(*) Pohjendus 98, ELTL 3, 7.1.2021, Ik 4.
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(207) Kuna liidu tootmisharu oli ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil just taastunud heitlikust ja majanduslikult
keerukast perioodist, sh COVID-19 pandeemiast, mille kdigus tekkis talle kahju, on ta siiani haavatavas olukorras.
Lisaks sellele tegi komisjon kindlaks, et Hiina valitsus jitkab mitmete subsiidiumikavade pakkumist kuumvaltsitud
lehttoodete tootmisharule ning et kuumvaltsitud lehttoodete tootmisharu on ldbivaatamisega seotud
uurimisperioodil saanud kasu mitmest subsiidiumikavast. Seetdttu on vidga tdendoline, et madala hinnaga
subsideeritud impordi kordumine Hiinast mérkimisvairses koguses, mis 166b alla liidu hinnad, avaldaks olulist
kahjulikku m&ju liidu tootmisharu tulemuslikkusele, eelkdige seoses tootmise, miiiigimahtude ja -hindade,
kasumlikkuse ja investeerimisvajadustega, mille tottu tekib uuesti oluline kahju.

(208) Pirast avalikustamist seadis CISA kahtluse alla kahjuanaliiiisi jaoks valitud vaatlusaluse perioodi. Ta viitis, et
kuumvaltsitud lehttoodete suuremas koguses dumpinguhinnaga import Tirgist 2019. aastal, COVID-19st
pohjustatud majanduslangus ja pandeemia jirgne majanduse taastumine moonutas tdendeid, mida kasutati
dumpingu ja kahju analuisiks. Ta viitis, et komisjon oleks pidanud analiiisima muud perioodi ja soovitas uurida
pikemat ajavahemikku, mis holmab iiht vdi kaht aastat enne vaatlusalust perioodi (2016-2018) ning
labivaatamisega seotud uurimisperioodi jirgset ajavahemikku (2022).

(209) Komisjon liikkas selle viite tagasi. Ta juhtis tdhelepanu sellele, et CISA loetletud mitmesuguseid elemente, mis voisid
tdendeid vaatlusalusel perioodil moonutada, oli komisjoni kahjuanaliiiisis kinnitatud ja hoolikalt arvesse voetud.
Komisjon mirkis samuti, et isegi kui oleks kisitletud libivaatamisega seotud uurimisperioodile eelnenud pikemat
ajavahemikku, nagu CISA soovitas, oleksid samad elemendid ikkagi tdendeid mdjutanud. Seoses ldbivaatamisega
seotud uurimisperioodiga juhtis komisjon tihelepanu sellele, et vastavalt alusmédruse artikli 6 16ikele 1 ,valitakse
dumpingu puhul uurimisperioodiks tavaliselt vihemalt kuue kuu pikkune menetluse algatamisele vahetult eelnev
ajavahemik. Teavet uurimisperioodile jirgneva perioodi kohta ei vdeta ildjuhul arvesse.” Kohtulahendites on
kindlaks médratud, et komisjoni ei saa kohustada arvestama uurimisjirgset perioodi puudutavaid asjaolusid, vilja
arvatud juhul, kui ilmnevad uued asjaolud, mis muudavad kavatsetava dumpinguvastase tollimaksu kehtestamise
ilmselgelt kohatuks (*’). Sama p&hjendust tuleks analoogia alusel kohaldada alusmairuse artikli 11 18ike 2 kohaselt
algatatud ldbivaatamisega seotud uurimisperioodi suhtes. CISA ei esitanud mingeid tdendeid, mis nditavad, et
labivaatamisega seotud uurimisperioodile jargnenud siindmused muutsid toolimaksu uuesti kehtestamise ilmselgelt

kohatuks.

6.4. Jireldus

(210) Koige eespool madrgitu pdhjal tehakse jdreldus, et meetmete puudumisega kaasneks tdendoliselt HRVst pirit
kahjustava hinnaga subsideeritud impordi oluline suurenemine ja seega on olulise kahju kordumine tdendoline.

7. LIIDU HUVID

(211) Kooskdlas alusméidruse artikliga 31 uuris komisjon, kas kehtestatud tasakaalustusmeetmete sdilitamine voiks olla
vastuolus liidu kui terviku huvidega. Liidu huvide kindlakstegemisel veti arvesse kdigi asjaomaste huvitatud isikute
huve.

7.1. Liidu tootmisharu huvid

(212) Liidu tootmisharu tegutseb 15 lilkmesriigis (Austria, Belgia, Hispaania, Itaalia, Madalmaad, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, TSehhi ja Ungari). Uurimisaluse tootega seoses
annab see t6od 38 000 tootajale.

() 17. detsembri 2008. aasta otsus kohtuasjas T-462/04, HEG ja Graphite India vs. ndukogu, ECLLEU:T:2008:586, punkt 67.
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(213) Meetmete puudumise korral ei ole liidu tootmisharu enam kaitstud Hiinast parit subsideeritud impordi tdendolise
suurenemise eest, mis pdhjustab olulist kahju. Tasakaalustusmeetmete mdju on liidu tootjate jaoks positiivne, sest
meetmed aitavad liidu tootmisharul jitkata subsideeritud impordist ja COVID-19 pandeemia mdjust taastumist.
Seetdttu on selgelt liidu tootmisharu huvides meetmed siilitada.

7.2. Kasutajate ja soltumatute importijate huvid

(214) Komisjon vdttis ithendust kdigi teadaolevate kasutajate ja sdltumatute importijatega. Ukski kasutaja ega sdltumatu
importija endast teada ei andnud ega teinud kdesolevas uurimises koostood, st ei esitanud vastust kiisimustikule.
Kuna kasutajad ja soltumatud importijad ei teinud koost6od ja puuduvad vastupidisele osutavad asjaolud, ollakse
seisukohal, et meetmete jitkamine ei ole vastuolus kasutajate ja importijate huvidega.

(215) Lisaks sellele analiiiisis komisjon, kas Hiina vastased meetmed avaldaksid negatiivset mdju varustuskindlusele, kuna
kuumvaltsitud lehtoodete puhul on kehtestatud ka Tiirgi, Brasiilia, Iraani ja Venemaa vastased meetmed. Liidu
tootmisharu tootmisvdimsuse rakendamise madir oli libivaatamisega seotud uurimisperioodil 75 % ning kogu
tootmisvdimsus iiletas liiddu tarbimist 18 miljoni tonni vdrra kooskdlas Euroferi vastustega makromajanduslikule
kiisimustikule. Samuti eksportisid ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil uurimisalust toodet liitu peaaegu 40
riiki, hoolimata kuumvaltsitud lehttoodete teatavate suurte eksportijate vastu kehtestatud meetmetest, mis nditab, et
meetmete kehtestamine ei kahjustaks tarne mitmekesistamist. Neil pShjustel ning kuna kasutajad ja importijad ei
teinud koostood, jareldas komisjon, et tarne tasandil puudusid potentsiaalsed riskid jargmise etapi kasutajate jaoks.

(216) Pirast avalikustamist osutas CISA ELi kaitsemeetmetele, mis kisitlevad muu hulgas kuumvaltsitud lehttoodete
importi Hiinast, mis markimisvédarselt piiravad Hiina tootjate vdimalusi eksportida kuumvaltsitud lehttooteid ELi
turule ning vabakaubandusvoogusid, mis kahjustab jargmise etapi tootjaid ja 16ppkasutajaid.

(217) Komisjon juhtis tdhelepanu sellele, et kdnealust kaitsemeedet ei saa kisitada piisiva meetmena ning et praegu
kehtival meetmel (*) ei ole moju hinnangule, kui tdendoline on impordi suurenemine ilma tasakaalustava
tollimaksuta. Vdttes arvesse, et terase kaitsemeetmed on ajutised, leidis komisjon, et need ei saa mojutada kiesoleva
uurimise jdreldusi. Varustuskindluse puhul, nagu on margitud pdhjenduses 215, iiletas liidu tootmisharu kogu
tootmisvoimsus liidu kogutarbimist ning mitu muud kolmandat riiki eksportisid kuumvaltsitud lehttooteid liitu
labivaatamisega seotud uurimisperioodil. Lisaks sellele vaadatakse kaitsemeetmed korrapdraselt labi ja neid
kohandatakse vajaduse korral, et tagada piisav terasevarustus liidu turul. Seega ei ohustaks kaitsemeetmed jargmise
etapi kasutajate varustuskindlust.

(218) CISA viitis samuti, et siisiniku piirimeetme (edaspidi ,SPIM*) kehtestamine takistaks juurdepédsu ELi turule, vottes
arvesse SPIMiga seotud koormavaid aruandluskohustusi ja lisatasusid.

(219) Komisjon juhtis tdhelepanu sellele, et SPIM joustub alles 2023. aasta oktoobris ning et iileminekuperioodil kuni
2026. aastani peavad importijad ainult teatama nende kaupadest tulenevad heitkogused, ilma et nad peaksid tasuma
mingeid tdiendavaid summasid. Selle iileminekuperioodi jaoks mirgitud pdhjus on anda osalistele aega kohanduste
tegemiseks enne 10pliku siisteemi kasutuselevdttu ning vihendada kaubandushiirete riski. Seega oli komisjon
seisukohal, et on ennatlik hinnata SPIMi vdimalikku mdju kuumvaltsitud lehttoodete tulevastele kaubandus-
voogudele, ning litkkas viite tagasi.

7.3. Jireldus liidu huvide kohta

(220) Eespool toodu pdhjal jireldas komisjon, et liidu huvide seisukohast puuduvad kaalukad péhjused mitte pikendada
kehtivaid meetmeid HRVst pdrit teatavate rauast, legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud
lehttoodete impordi suhtes.

(**) Komisjon kehtestas komisjoni rakendusmairusega (EL) 2019/159 kaitsemeetmedteatavate terasetoodete impordi suhtes kolmeks
aastaks. Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2021/1029 pikendati kaitsemeetmete kehtivust 30. juunini 2024.
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8. VAITED, ET MEETMED TULEKS PEATADA

(221) Pdrast avalikustamist viitis CISA, et kehtivad tasakaalustusmeetmed tuleks kooskolas alusmdiruse artikli 24
16ikega 4 peatada, kuna moélemad eespool nimetatud alusméiruse artikli 24 1dikes 4 sitestatud tingimused on
tdidetud. Ta vditis samuti, et turutingimused on ajutiselt kujunenud selliseks, et meetmete peatamise tagajirjel kahju
toendoliselt ei jatkuks voi tekiks. Sellega seoses osutas CISA Venemaalt ja Ukrainast parineva impordi koguse
eeldatavale vihenemisele, tarne nappusele pdrast juhtumeid kuumvaltsitud lehttoodete rajatistes Euroopa Liidus
ning vaatlusaluse toote hinnatousule.

(222) Komisjon litkkas CISA viite tagasi, kuna see oli tildsdnaline ja pdhjendamata. Teisest kiiljest tehti labivaatamise
kdigus kindlaks, et meetmete puudumise ning mutatis mutandis meetmete peatamise korral kahju tdenioliselt
korduks.

9. TASAKAALUSTUSMEETMED

(223) Komisjoni jirelduste pdhjal subsideerimise jatkumise, kahju kordumise ja liidu huvide kohta tuleks HRVst pirit
teatavate rauast, legeerimata terasest voi muust legeerterasest kuumvaltsitud lehttoodete impordi suhtes kehtivad
tasakaalustusmeetmed sdilitada.

(224) Selleks et vihendada tollimaksudest korvalehoidmist maksumairade suurte erinevuste tdttu, on individuaalsete
tasakaalustava tollimaksu mairade nduetekohase rakendamise tagamiseks vaja erimeetmeid. Ariithingud, kellele on
kehtestatud individuaalne tasakaalustav tollimaks, peavad esitama liikmesriikide tolliasutustele kehtiva faktuurarve.
See arve peab vastama kdesoleva médruse artikli 1 1dikes 3 sdtestatud nduetele. Sellise arveta impordi suhtes
rakendatakse ,koigile muudele driithingutele” rakendatavat tasakaalustavat tollimaksu.

(225) Kuigi sellise arve esitamine on vajalik selleks, et liikmesriikide tolliasutused saaksid kohaldada impordi suhtes
individuaalseid tasakaalustava tollimaksu mdarasid, peavad tolliasutused selle dokumendi korval arvesse votma ka
muid asjaolusid. Isegi kui esitatakse arve, mis vastab kigile kdesoleva médruse artikli 1 1dikes 3 esitatud nduetele,
peavad liikmesriikide tolliasutused tegema kooskdlas tollieeskirjadega tavapirased kontrollid ja — nagu ka koigil
muudel juhtudel — vdivad nduda lisadokumente (veodokumendid jne), et kontrollida deklaratsioonis esitatud
andmete digsust ning veenduda, et madalama tollimaksumaira edasine rakendamine on digustatud.

(226) Kui sellise driithingu ekspordi maht, mille suhtes kohaldatakse madalamaid individuaalseid tollimaksumaarasid,
suureneb pérast asjaomaste meetmete kehtestamist mérgatavalt, vdib sellist mahu suurenemist kasitleda meetmete
kohaldamisest tuleneva kaubandusstruktuuri muutusena alusméaruse artikli 23 16ike 1 tdhenduses. Sel juhul — ja
kui tingimused on tdidetud — vdib algatada meetmetest kdrvalehoidmist ksitleva uurimise. Sellise uurimise kaigus
voib muu hulgas uurida individuaalse(te) tollimaksumaiira(de) kaotamise ja sellest tulenevalt kogu riiki hdlmava
tollimaksu kehtestamise vajadust.

(227) Kdesolevas médruses sitestatud driithingu individuaalseid tasakaalustava tollimaksu maarasid kohaldatakse iiksnes
konealuste juriidiliste isikute toodetud ja HRVst périneva uurimisaluse toote impordi suhtes. Uurimisaluse toote
impordi suhtes, mille on tootnud mis tahes muu kdesoleva miidruse regulatiivosas konkreetselt nimetamata
drithing, kaasa arvatud moni konkreetselt nimetatud &riithingutega seotud tiksus, tuleks kohaldada
tollimaksumaira, mida kohaldatakse koigi muude ariithingute puhul. Selliste toodete suhtes ei tohiks kohaldada
tihtki individuaalset tasakaalustava tollimaksu madra.
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(228) Kui driithing muudab hiljem oma juriidilise isiku nime, vib ta taotleda kdnealuste individuaalsete tasakaalustava
tollimaksu méddrade kohaldamist. Taotlus tuleb saata komisjonile (**). Taotlus peab sisaldama kogu vajalikku teavet,
mis vdimaldab kindlaks teha, et muudatus ei mdjuta ariiihingu digust tema suhtes kohaldatavale tollimaksumaarale.
Kui driithingu nimevahetus ei mdojuta tema Oigust tema suhtes kohaldatavale tollimaksumdirale, avaldatakse
nimemuutust kasitlev maarus Euroopa Liidu Teatajas.

(229) Koiki huvitatud isikuid teavitati olulistest asjaoludest ja kaalutlustest, mille pdhjal kavatseti soovitada kehtivad
meetmed sdilitada. Neile anti parast konealust avalikustamist samuti aega oma vastuviidete esitamiseks.

(230) Vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL, Euratom) 2018/1046 (*) artiklit 109, on viivisemaar
juhul, kui teatav summa tuleb tagasi maksta Euroopa Liidu Kohtu otsuse alusel, Euroopa Keskpanga poolt oma
peamiste refinantseerimistehingute suhtes kohaldatav ja Euroopa Liidu Teataja C-seerias avaldatud médr, mis kehtib
iga kuu esimesel kalendripieval.

(231) Kéesoleva mairusega kehtestatud meetmed on kooskdlas médaruse (EL) 2016/1036 artikli 15 Idike 1 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kehtestatakse 1oplik tasakaalustav tollimaks jirgmiste Hiina Rahvavabariigist parit toodete impordi suhtes: teatavad
rauast, legeerimata terasest voi legeerterasest lehtvaltstooted, rullidena voi mitte (sealhulgas mddtu 16igatud tooted ja kitsad
ribad), kuumvaltsitud, kuid edasi tootlemata, plakeerimata, pindamata vdi muul viisil katmata ning mis kuuluvad
CN-koodide 7208 10 00, 7208 25 00, 7208 26 00, 7208 27 00, 7208 36 00, 7208 37 00, 7208 38 00, 7208 39 00,
7208 40 00, 7208 5210, 7208 5299, 7208 5310, 7208 53 90, 7208 5400, 72111300, 72111400, 721119 00,
ex 72251910 (TARICi kood 722519 10 90), 7225 30 90, ex 7225 40 60 (TARICi kood 7225 40 60 90), 7225 40 90,
ex 7226 19 10 (TARICi koodid 7226 19 10 91 ja 7226 19 10 95), 7226 91 91 ja 7226 91 99 alla.

Libivaatamine ei hlma jargmisi tooteid:

i) roostevabast terasest tooted ja elektrotehnilisest raniterasest suundorienteeritud struktuuriga tooted,

ii) tooriistaterasest ja kiirldiketerasest tooted,

iii) ilma reljeefse mustrita, iile 10 mm paksusega ja vihemalt 600 mm laiusega tooted, mis ei ole rullis, ning

iv) ilma reljeefse mustrita, vdhemalt 4,75 mm kuni 10 mm paksusega ja vihemalt 2 050 mm laiusega tooted, mis ei ole

rullis.

2. Lopliku tasakaalustava tollimaksu madrad, mida kohaldatakse allpool loetletud ariithingute toodetud ja 1dikes 1
kirjeldatud toote netohinna suhtes liidu piiril enne tollimaksu tasumist, on jargmised.

(**) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G, see de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgium.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta médrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis kisitleb liidu iildeelarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse médrusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 13012013, (EL) nr 1303/2013, (EL)
nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL ning
tunnistatakse kehtetuks maarus (EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1).
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Riik Ariiihing Tafgﬁ?;};‘ﬁ;a" TARICi lisakood
Hiina Rahvavabariik | Bengang Steel Plates Co., Ltd. 28,1 % C157

Handan Iron & Steel Group Han-Bao Co., Ltd. 7,8 % C158
Hesteel Co., Ltd. Tangshani haru (!) 7,8 % C159
Hesteel Co., Ltd. Chengde haru () 7,.8% C160
Zhangjiagang Hongchang Plate Co., Ltd. 4,6 % Cl61
Zhangjiagang GTA Plate Co., Ltd. 4,6 % C162
Shougang Jingtang United Iron and Steel Co. Ltd. | 31,5 % Cl64
Beijing Shougang Co. Ltd., Qian’an Iron & Steel 31,5 % C208
haru

Lisas loetletud muud koost66d teinud driithingud | 17,1 % Vt lisa
K&ik muud dritthingud 35,9 % C999

() Varem ,Hebei Iron & Steel Co., Ltd. Tangshani haru“.
(%) Varem ,Hebei Iron & Steel Co., Ltd. Chengde haru*.

3. Loikes 2 nimetatud aritthingute jaoks kindlaks maaratud individuaalset tollimaksumaédra kohaldatakse tingimusel, et
litkmesriikide tolliasutustele esitatakse kehtiv faktuurarve, millel on arve viljastanud tiksuse t66taja nimi ja ametikoht ning
tema allkirjastatud ja kuupdevaga varustatud avaldus jirgmises vormis: ,Mina, allakirjutanu, kinnitan, et kdesoleva arvega
hélmatud, otseekspordiks Euroopa Liitu miiiidav (uurimisalune toode) (koguses) on toodetud (driithingu nimi ja aadress) poolt (TARICi
lisakood) [asjaomases riigis]. Kinnitan, et sellel arvel esitatud teave on tdielik ja dige.“ Kui sellist arvet ei esitata, kohaldatakse kdigi
muude driithingute suhtes kohaldatavat tollimaksu.

4. Kui artikli 1 1dikes 2 kehtestatud I6plikke tasakaalustavaid tollimakse muudetakse v&i kui need tunnistatakse
kehtetuks, suurendatakse 18ikes 2 sitestatud tollimakse proportsionaalselt tegeliku tuvastatud dumpingumarginaaliga voi
tuvastatud kahjumarginaaliga vajaduse korral iga driithingu kohta eraldi alates kdesoleva mairuse joustumisest.

Juhtudel, mil tasakaalustav tollimaks on maha arvatud dumpinguvastasest tollimaksust teatavate eksportivate tootjate
puhul, peaksid mairuse (EL) 2016/1037 artikli 21 kohased tagastamise taotlused kdivitama ka dumpingumarginaali
hindamise selle eksportiva tootja jaoks, mis kehtib tagasimakse uurimisperioodi jooksul. Taotluse esitajale tagasimakstav
summa ei tohi iiletada erinevust sissendutud tollimaksu ning tagasimaksmise uurimise kiigus kindlaks tehtud
tasakaalustava ja dumpinguvastase tollimaksu summat.

5. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusatteid.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 7. juuni 2023

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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LISA
Riik Nimi TARICi lisakood
HRV Angang Steel Company Limited C150
HRV Maanshan Iron & Steel Co., Ltd. C165
HRV Rizhao Steel Wire Co., Ltd. C166
HRV Rizhao Baohua New Material Co., Ltd. Cl167
HRV Wuhan Iron & Steel Co., Ltd. C156
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RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD ORGANITE
VASTU VOETUD AKTID

EUROOPA LIIDU JA JAAPANI VAHELISE MAJANDUSPARTNERLUSLEPINGU ALUSEL
MOODUSTATUD KAUBANDUSE JA KESTLIKU ARENGU KOMITEE OTSUS nr 1/2023,

1. mirts 2023,

mis kisitleb ekspertidena tegutseda soovivate ja saavate isikute nimekirja koostamist ning
eksperdikomisjoni kodukorra vastuvdtmist [2023/1124]

KAUBANDUSE JA KESTLIKU ARENGU KOMITEE,

vottes arvesse Euroopa Liidu ja Jaapani vahelist majanduspartnerluslepingut (edaspidi ,ELi-Jaapani majanduspartner-
lusleping®), eriti selle artikli 16.18 15iget 2 ja artikli 16.18 15ike 4 punkti d,

ning arvestades jargmist:
(1)  ELi-Jaapani majanduspartnerluslepingu artikli 16.18 1dike 4 punktis d on sitestatud, et kaubanduse ja kestliku

arengu komitee (edaspidi ,komitee) koostab nimekirja vdhemalt 10 isikust, kes soovivad ja saavad tegutseda
ekspertidena vastavalt kdnealusele artiklile.

(2)  ELiJaapani majanduspartnerluslepingu artikli 16.18 Idikes 2 on sitestatud, et komitee vdtab vastu
eksperdikomisjoni kodukorra,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Nimekiri isikutest, kes soovivad ja saavad tegutseda ekspertidena, on esitatud kéesoleva otsuse 1. lisas.

Artikkel 2

Voetakse vastu eksperdikomisjoni kodukord, mis on esitatud kiesoleva otsuse 2. lisas.

Artikkel 3

Kéesoleva otsuse 1. ja 2. lisas vastavalt ELi-Jaapani majanduspartnerluslepingu artikli 16.18 1dikele 2 ja 16ike 4 punktile d
esitatud isikute nimekiri ja eksperdikomisjoni kodukord kehtivad alates kiesoleva otsuse vastuvdtmise kuupdevast.

Briissel, 1. mirts 2023

Kaubanduse ja kestliku arengu komitee nimel

kaaseesistujad

Ulrich WEIGL Takeshi KOYAMA
Euroopa Liidu nimel Jaapani nimel
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1. LISA

ELi-JAAPANI MAJANDUSPARTNERLUSLEPINGU ARTIKLI 16.18 LOIKE 4 PUNKTIS d OSUTATUD
EKSPERTIDE NIMEKIRI

Euroopa Liidu osanimekiri

1. Jorge CARDONA

2. Karin LUKAS

3. Laurence BOISSON DE CHAZOURNES
4. Geert VAN CALSTER

Jaapani osanimekiri

1. AGO Shin-ichi

2. TAKAMURA Yukari
3. TAMADA Dai

4. YAGI Nobuyuki

Osanimekiri isikutest, kes ei ole kummagi lepinguosalise kodanikud ja kes tdidavad eksperdikomisjoni eesistuja kohuseid
1. Armand DE MESTRAL (Kanada)

2. Jennifer A. HILLMAN (Ameerika Uhendriigid)

3. Arthur Edmond APPLETON (Ameerika Uhendriigid)

4. Nathalie BERNASCONI (Sveits)
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2. LISA
EKSPERDIKOMISJONI KODUKORD

Euroopa Liidu ja Jaapani vahelise majanduspartnerluslepingu 16. peatitki (,Kaubandus ja kestlik areng“) kohase
eksperdikomisjoni menetluste suhtes kohaldatakse jargmisi norme:

L Moisted

1. Kiesolevas kodukorras kasutatakse jargmisi moisteid:
a) ,haldustootajad — eksperdi puhul tema juhtimise ja kontrolli all to6tavad isikud, vilja arvatud assistendid;

b) ,ndustaja“ — isik, kelle lepinguosaline on palganud ndustamiseks vOi abistamiseks seoses
eksperdikomisjoni menetlustoimingutega, vilja arvatud konealuse lepinguosalise esindajad;

¢) ,leping“ - Euroopa Liidu ja Jaapani vaheline majanduspartnerlusleping;

d) ,assistent” — isik, kes eksperdi ametisse madramise tingimuste kohaselt teeb uurimistood voi abistab
eksperti;

e) kiitumisjuhend“ — vahekohtunike kiitumisjuhend, millele on osutatud lepingu artiklis 21.30 ja mis on
vastu voetud lepingu iihiskomitee 10. aprilli 2019. aasta otsusega nr 1/2019;

f) ,komitee” - lepingu artikli 22.3 kohaselt moodustatud kaubanduse ja kestliku arengu komitee;

g) ,pdev”—kalendripdev;

h) ,ekspert” — eksperdikomisjoni liige;

i) ,eksperdikomisjon” - lepingu artikli 16.18 15ike 1 kohaselt moodustatud eksperdikomisjon;

j)  ,menetlus“ — eksperdikomisjoni menetlustoimingud;

k) ,esindaja“ — ametnik voi isik, kelle on seoses lepinguosalisega ametisse nimetanud lepinguosalise
ministeerium voi valitsusasutus v8i muu avalik-6iguslik tiksus, ning muud to6tajad, kelle lepinguosaline

mdirab enda esindajaks eksperdikomisjoni menetlustes;

) ,taotluse esitanud lepinguosaline” — lepinguosaline, kes taotleb eksperdikomisjoni kokkukutsumist
lepingu artikli 16.18 16ike 1 alusel, ning

m) ,taotluse saanud lepinguosaline® - lepinguosaline, kes saab teiselt lepinguosaliselt taotluse
eksperdikomisjoni kokkukutsumiseks vastavalt lepingu artikli 16.18 Idikele 1.

L. Ekspertide ametisse mddramine

2. Lepingu artikli 16.18 16ike 4 punktis ¢ osutatud loosimise korraldamise eest vastutab komitee kaaseesistuja,
kelle on médranud taotluse esitanud lepinguosaline ning kes teatab taotluse saanud lepinguosalise
kaaseesistujale aegsasti loosimise kuupéeva, kellaaja ja koha. Taotluse saanud lepinguosalise kaaseesistuja
voib loosimise ajal kohal viibida vdi teda voib esindada mdni teine isik. Mdlema lepinguosalise esindajad
voivad samuti kohal viibida. Loosimine viiakse igal juhul ldbi lepinguosalise voi -osalistega, kes on kohal.

3. Lepinguosalised teavitavad iga lepingu artikli 16.18 kohaselt eksperdiks valitud isikut kirjalikult tema
ametisse madramisest. Isik teatab oma valmisolekust ametisse astuda mdlemale lepinguosalisele viie pdeva
jooksul alates paevast, mil teda teavitati ametisse madramisest.
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II.  Kéitumisjuhend

4. Kaitumisjuhendit kohaldatakse mutatis mutandis eksperdikomisjonis tootavate ekspertide suhtes.

Iv. Korralduslik kohtumine

5. Kui lepinguosalised ei lepi kokku teisiti, kohtuvad nad eksperdikomisjoniga seitsme pieva jooksul alates
eksperdikomisjoni moodustamise kuupdevast, et mairata kindlaks kiisimused, mida lepinguosalised voi
eksperdikomisjon peavad asjakohaseks, sealhulgas:

a) ekspertidele makstav tasu ja nende kulude hiivitamine kooskélas Maailma Kaubandusorganisatsiooni
(WTO) normide ja kriteeriumidega;

b) kulud, mis on seotud assistentide voi haldustootajatega, keda ekspert v&ib otsustada palgata, kusjuures
eksperdi assistendile v6i haldustootajatele makstava tasu kogusumma ei iileta 50 % asjaomasele eksperdile
makstavast tasust, kui lepinguosalised ei lepi kokku teisiti, ning

¢) menetluse ajakava, mis maaratakse kindlaks selle ajavoondi alusel, kus asub taotluse saanud lepinguosaline.

Korralduslikul kohtumisel vivad isiklikult voi telefoni voi videokonverentsi teel osaleda iiksnes eksperdid ja
lepinguosaliste esindajad, kes on ametnikud vdi ministeeriumi voi valitsusasutuse voi muu avalik-digusliku
tiksuse tootajad.

V. Teated

6. Iga taotlus, teade, kirjalik esildis vdi muu dokument, mille edastab:
a) eksperdikomisjon, saadetakse samal ajal molemale lepinguosalisele;
b) iiks lepinguosaline eksperdikomisjonile, saadetakse samal ajal koopiana teisele lepinguosalisele, ning

¢) tks lepinguosaline teisele lepinguosalisele, saadetakse asjakohasel juhul samal ajal koopiana eksperdiko-
misjonile.

7. Punktis 6 osutatud dokumendid edastatakse e-posti teel vdi vajaduse korral mone muu sidevahendi abil,
millega tagatakse dokumendi saatmise registreerimine. Kui ei ole tdendatud teisiti, loetakse selline dokument
kittetoimetatuks selle saatmise kuupieval.

8. Koigi taotlustes, teadetes, kirjalikes esildistes vdi muudes eksperdikomisjoni menetlusega seotud
dokumentides esinevate kirjavigade parandamiseks vdib saata uue dokumendi, milles muudatused on selgelt
vilja toodud.

9. Kui dokumendi kittetoimetamise viimane pdev langeb Jaapani voi Euroopa Liidu ametlikule pithale voi
muule pievale, mil lepinguosalise valitsusasutused on ametlikult vdi force majeure’i tottu suletud, loetakse
dokument kittetoimetatuks jargmisel toopdeval. Punktis 5 osutatud korralduslikul kohtumisel esitavad
lepinguosalised nimekirja oma ametlike pithade ja muude pdevade kohta, mil asutused on ametlikult suletud.
Iga lepinguosaline ajakohastab kénealust nimekirja eksperdikomisjoni menetluse ajal.

VI Kirjalikud esildised

10.  Taotlust esitada sooviv lepinguosaline esitab oma kirjaliku esildise hiljemalt 20 pdeva jooksul parast
eksperdikomisjoni moodustamist. Taotluse saanud lepinguosaline esitab oma kirjaliku vastuse hiljemalt 20
pdeva jooksul pirast taotluse esitanud lepinguosalise kirjaliku esildise kattesaamist.
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VII.  Teabe- ja nduandetaotlused

11.  Vastavalt lepingu artikli 16.18 1dikele 3 peaks eksperdikomisjon Rahvusvahelise T66organisatsiooni
vahendite vdi mitmepoolsete keskkonnalepingutega seotud kiisimustes kiisima teavet ja ndu asjakohastelt
rahvusvahelistelt organisatsioonidelt v3i organitelt, kui ta seda vajalikuks peab.

12.  Enne punktis 11 osutatud iiksustelt teabe v5i nduannete kiisimist annab eksperdikomisjon lepinguosalistele
voimaluse esitada iiksuste loetelu ja neile esitatavate taotluste kohta markusi.

13.  Eksperdikomisjon esitab punkti 11 kohaselt saadud teabe lepinguosalistele, kellel on voimalus lisada sellele
oma mirkused.

VI  Eksperdikomisjoni t66

14.  Koiki eksperdikomisjoni kohtumisi juhatab selle eesistuja. Eksperdikomisjon voib eesistujale delegeerida
volitused teha haldus- ja menetlusotsuseid.

15.  Kui lepingu artiklis 16.18 voi kdesolevas kodukorras ei ole sitestatud teisiti, voib eksperdikomisjon oma
tegevuses kasutada koiki vahendeid, sealhulgas telefoni, faksi voi arvutisidet.

16.  Kui tekib menetluskiisimus, mida ei hdlma lepingu artikkel 16.18, kiesolev kodukord ega kditumisjuhend,
voib eksperdikomisjon pérast lepinguosalistega konsulteerimist vdtta kasutusele sobiva menetluse, mis on
kooskdlas kdnealuste sitetega.

17.  Eksperdikomisjon voib muuta koiki ajavahemikke, vilja arvatud lepingu artiklis 16.18 sitestatud
ajavahemikke, ja teha parast lepinguosalistega konsulteerimist muid menetluslikke voi haldusmuudatusi.
Lepinguosalistega konsulteerimisel teavitab eksperdikomisjon lepinguosalisi kavandatud muudatusest vi
kohandusest ja selle pohjusest kirjalikult.

IX.  Istungid

18.  Eksperdikomisjoni eesistuja mdaidrab istungi kuupdeva ja kellaaja vastavalt punkti 5 kohaselt kindlaks
mddratud ajakavale ja parast konsulteerimist lepinguosaliste ja teiste ekspertidega.

19.  Kui lepinguosalised ei lepi kokku teisiti, toimuvad istungid vaheldumisi mélema lepinguosalise territooriumil
ning esimene istung toimub taotluse saanud lepinguosalise territooriumil. Kui lepinguosalised ei lepi kokku
teisiti, teeb lepinguosaline, kelle territooriumil istung toimub, jargmist:

a) maddrab kindlaks istungi toimumiskoha ja teatab sellest eksperdikomisjoni eesistujale ning

b) vastutab istungi logistilise korralduse eest.

20.  Kui lepinguosalised ei lepi kokku teisiti ja ilma et see piiraks punkti 49, jagavad lepinguosalised omavahel
istungi logistilisest korraldusest tulenevad kulud.

21.  Eksperdikomisjoni eesistuja teatab lepinguosalistele aegsasti ja kirjalikult istungi kuupdeva, kellaaja ja koha.
Lepinguosaline, kelle territooriumil istung toimub, teeb selle teabe avalikkusele kittesaadavaks, vilja arvatud
juhul, kui istung on tildsusele suletud.

22.  Reeglina peaks toimuma ainult iiks istung. Kui vaidlus hdlmab erakordselt keerulisi kiisimusi, voib
eksperdikomisjon omal algatusel voi iihe lepinguosalise taotlusel pérast lepinguosalistega konsulteerimist
kokku kutsuda lisaistungi. Iga lisaistungi suhtes kohaldatakse mutatis mutandis punkte 18-21.
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23.  Koik eksperdikomisjoni istungid on avalikud, vilja arvatud juhul, kui lepinguosalised on kokku leppinud
teisiti voi kui lepinguosalise esildised ja viited sisaldavad konfidentsiaalset teavet. Avalikkus ei tohiks istungit
ei heli- ega videosalvestada. Kinnisel istungil toimuvad kuulamised on konfidentsiaalsed vastavalt punktile 39.

24.  Koik eksperdid peavad kogu istungi ajal kohal viibima.

25.  Kui lepinguosalised ei lepi kokku teisiti, voivad istungil osaleda jargmised isikud olenemata sellest, kas istung
on avalik v&i kinnine:

a) lepinguosaliste esindajad;

b) ndustajad;

¢) assistendid ja haldustootajad;

d) eksperdikomisjoni tdlgid, tdlkijad ja protokollijad ning

e) asjaomaste rahvusvaheliste organisatsioonide voi organite esindajad, nagu on otsustanud eksperdikomisjon
vastavalt lepingu artikli 16.18 Iikele 3.

26.  Igalepinguosaline esitab hiljemalt viis pieva enne istungi toimumise kuupdeva eksperdikomisjonile nimekirja
isikutest, kes esitavad istungil suulisi viiteid voi selgitusi lepinguosalise nimel, ja teistest istungil osalevatest
esindajatest ja ndustajatest.

27.  Eksperdikomisjon korraldab istungi jargmisel viisil, tagades, et taotluse esitanud lepinguosalisele ja taotluse
saanud lepinguosalisele antakse vordselt aega nii véidete kui ka vastuviidete esitamiseks:

Viited

a) taotluse esitanud lepinguosalise vdide ning
b) taotluse saanud lepinguosalise viide.
Vastuviited

a) taotluse esitanud lepinguosalise repliik ning
b) taotluse saanud lepinguosalise vasturepliik.

28.  Eksperdikomisjon v&ib istungi jooksul esitada igal ajal molemale lepinguosalisele kiisimusi.

29.  Eksperdikomisjon tagab, et koostatakse istungi protokoll, mis edastatakse lepinguosalistele vdimalikult
kiiresti parast istungit. Lepinguosalised vdivad esitada protokolli kohta markusi ning eksperdikomisjon voib
neid markusi arvesse votta.

30. Iga lepinguosaline vdib 10 pdeva jooksul pérast istungi kuupdeva esitada istungil tekkinud kiisimuste kohta
tdiendavaid kirjalikke esildisi.

X. Noupidamine
31.  Eksperdikomisjoni ndupidamistest vdivad osa votta iiksnes eksperdid.
XI.  Kirjalikud kiisimused

32, Eksperdikomisjon voib igal ajal menetluse kdigus esitada ithele v6i molemale lepinguosalisele kirjalikke
kiisimusi. Uhele lepinguosalisele esitatud kiisimus edastatakse koopiana teisele lepinguosalisele.

33.  Kumbki lepinguosaline saadab teisele lepinguosalisele ka koopia oma vastusest eksperdikomisjoni
kiisimustele. Lepinguosalisele antakse vdimalus esitada kirjalikke markusi teise lepinguosalise vastuse kohta
viie pdeva jooksul parast selle koopia kittesaamist.
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XI.  Ekspertide asendamine

34.  Kui algse eksperdikomisjoni ekspert astub tagasi, tal ei ole voimalik selle to6s osaleda voi ta tuleb muul
pohjusel eksperdikomisjoni lepingu artikli 16.18 kohases menetluses asendada, kohaldatakse lepingu
artikli 16.18 ldiget 4 mutatis mutandis.

35.  Kui lepinguosaline on arvamusel, et ekspert ei tdida kditumisjuhendi ndudeid ja ta tuleks seetéttu asendada,
teatab ta sellest teisele lepinguosalisele 15 pdeva jooksul alates sellest, kui ta sai piisavaid tdendeid selle
kohta, et ekspert ei tdida kditumisjuhendi néudeid.

36. Kui lepinguosaline on arvamusel, et ekspert (vdlja arvatud eksperdikomisjoni eesistuja) ei tdida
kditumisjuhendi ndudeid, konsulteerivad lepinguosalised omavahel, ja juhul kui nad jouavad kokkuleppele,
valivad nad vastavalt punktile 34 uue eksperdi.

Kui lepinguosalised ei jéua eksperdi asendamise kiisimuses kokkuleppele, voib iikskdik kumb lepinguosaline
taotleda, et selle kiisimuse lahendaks eksperdikomisjoni eesistuja, kelle otsus on 16plik.

Kui eksperdikomisjoni eesistuja jouab konealuse taotluse pohjal jireldusele, et ekspert ei tdida
kditumisjuhendi ndudeid, valitakse vastavalt punktile 34 uus ekspert.

37. Kui lepinguosaline on arvamusel, et eesistuja ei tdida kiitumisjuhendi ndudeid, konsulteerivad
lepinguosalised omavahel, ja juhul kui nad jouavad kokkuleppele, valivad nad vastavalt punktile 34 uue
eesistuja.

Kui lepinguosalised ei joua eesistuja asendamise kiisimuses kokkuleppele, voib iikskdik kumb lepinguosaline
taotleda, et kiisimus edastataks tilejadnud kahele eksperdile. Eksperdid otsustavad hiljemalt 10 pdeva jooksul
alates taotluse kittetoimetamise kuupievast, kas eksperdikomisjoni eesistuja on vaja asendada. Ekspertide
otsus eksperdikomisjoni eesistuja asendamise kiisimuses on 15plik.

Kui eksperdid otsustavad, et eesistuja ei tdida kditumisjuhendi ndudeid, valitakse vastavalt punktile 34 uus
eesistuja.

38.  Eksperdikomisjoni menetlus peatatakse punktides 34-37 sitestatud toimingute teostamise ajaks.

XII. Konfidentsiaalsus

39.  Eksperdikomisjon ja lepinguosalised kisitavad konfidentsiaalsena lepinguosalise poolt eksperdikomisjonile
esitatud ja konfidentsiaalsena mdiratletud teavet. Kui lepinguosaline esitab eksperdikomisjonile oma
kirjaliku esildise konfidentsiaalse versiooni, esitab ta teise lepinguosalise taotlusel 20 péeva jooksul alates
taotluse esitamise kuupievast ka esildise mittekonfidentsiaalse versiooni, mille saab teha tldsusele
kittesaadavaks. Miski kdesolevas kodukorras ei keela lepinguosalisel avaldada iildsusele oma seisukohti
sellises ulatuses, mis ei avalda teavet, mille teine lepinguosaline on konfidentsiaalseks tunnistanud. Kui
lepinguosalise esildised ja viited sisaldavad konfidentsiaalset teavet, peab eksperdikomisjon kinnise istungi.
Kui istung on kinnine, jirgivad eksperdikomisjon ja lepinguosalised eksperdikomisjoni istungite konfident-
siaalsuse nduet.

XIV.  Uhepoolsed kontaktid

40.  Eksperdikomisjon ei kohtu ega vta ithendust lepinguosalisega, kui teine lepinguosaline ei viibi kohal.

41.  Ekspert ei aruta menetluse eseme ithtegi aspekti kumbagi lepinguosalisega ei koos ega eraldi teiste ekspertide
juuresolekuta.
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XV.  Amicus curiae esildised

42.  Kui lepinguosalised ei lepi kolme péeva jooksul pirast eksperdikomisjoni moodustamise kuupdeva kokku
teisiti, voib eksperdikomisjon votta vastu omaalgatuslikke kirjalikke esildisi lepinguosalise fiiiisilistelt
isikutelt voi tema territooriumil asuvatelt juriidilistelt isikutelt, kes on lepinguosaliste valitsustest sdltumatud,
tingimusel et esildised saadakse kitte 10 pdeva jooksul pérast eksperdikomisjoni moodustamise kuupéeva.

43.  Esildised on kokkuvotlikud, kahekordse reavahega maksimaalselt 15 lehekillge pikad ning otseselt
asjakohased eksperdikomisjoni kisitletavate faktiliste v3i diguslike kiisimuste arutamisel. Esildis sisaldab selle
esitanud isikuga seotud teavet, mis muu hulgas hdlmab jargmist:

a) fudusilise isiku puhul tema kodakondsus ning
b) juriidilise isiku puhul tema asukoht, tegevuse laad, diguslik seisund, iildeesmirgid ja rahastamisallikad.

Iga isik mérgib oma esildises, mis laadi huvi on tal vahekohtumenetluse suhtes. Esildised koostatakse vastavalt
kiesoleva kodukorra punktidele 45 ja 46 lepinguosaliste valitud keeltes.

44.  Eksperdikomisjon loetleb oma aruandes koik esildised, mille ta on saanud vastavalt punktidele 42 ja 43.
Eksperdikomisjon ei pea oma aruandes kisitlema nendes esildistes esitatud viiteid. Esildised esitatakse
lepinguosalistele markuste tegemiseks. Eksperdikomisjon vdtab arvesse lepinguosaliste markusi, mis on
eksperdikomisjonile esitatud 30 piaeva jooksul.

XVL.  Keel ja tolge

45.  Lepingu artiklis 16.17 osutatud konsultatsioonide jooksul ja hiljemalt punktis 5 osutatud korralduslikul
kohtumisel piiiiavad lepinguosalised leppida kokku eksperdikomisjoni menetluse ithises tookeeles. Iga
lepinguosaline esitab teisele lepinguosalisele hiljemalt 90 paeva jooksul parast seda, kui eksperdikomitee on
kiesoleva kodukorra kooskdlas lepingu artikli 16.18 16ikega 2 vastu vdtnud, nimekirja keeltest, mida ta
eelistab. Nimekiri sisaldab vihemalt ithte WTO tookeelt.

46.  Kui lepinguosalised ei suuda ithises tookeeles kokku leppida, esitab iga lepinguosaline oma esildised enda
valitud keeles, tagades samal ajal vajaduse korral tdlkimise ithte WTO téokeeltest, mille teine lepinguosaline
on punkti 45 kohaselt teatavaks teinud. Suulise istungi korraldamise eest vastutav lepinguosaline korraldab
vajaduse korral suuliste esildiste tolkimise samasse WTO tookeelde.

47.  Eksperdikomisjoni vahearuanne ja 16pparuanne esitatakse iihises tookeeles. Kui lepinguosalised ei ole iihises
tookeeles kokku leppinud, esitatakse eksperdikomisjoni vahearuanne ja 18pparuanne punktis 46 osutatud
WTO tookeeltes.

48.  Kiesoleva kodukorra kohaselt koostatud dokumentide tdlgete digsuse kohta vdivad mdlemad lepinguosalised
mirkusi esitada.

49.  Kui lepinguosalise kirjalikud ja suulised esildised on vaja tolkida asjakohasesse WTO tookeelde, kannab
asjaomane lepinguosaline sellega seotud kulud.

XVIL.  Eksperdikomisjoni aruanne

50.  Eksperdikomisjon esitab lepinguosalistele vahe- ja I8pparuande vastavalt lepingu artikli 16.18 1dikele 5.
Lopparuanne tehakse iildsusele kittesaadavaks. Eksperdikomisjon ei tohiks oma aruannet avalikustada enne,
kui lepinguosalised selle avaldavad.
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XVIII. Muutmine

51.  Kdiesolevat kodukorda v6ib muuta lepinguosaliste kokkuleppel.
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